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Població segons llengua habitual. Val d'Aran. 2013
Grups d'edat

Milers de persones i %

Aranès Català Castellà Altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

De 15 a 29 anys .. .. 1,02 .. .. .. 1,73
De 30 a 44 anys .. 0,36 1,76 .. .. .. 2,80
De 45 a 64 anys 0,48 0,57 1,51 .. .. .. 2,86
De 65 anys i més 0,49 .. 0,37 .. .. .. 1,08

Total 1,49 1,39 4,67 0,43 0,47 .. 8,47

Aranès Català Castellà Altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

De 15 a 29 anys .. .. 58,85 .. .. .. 100,00
De 30 a 44 anys .. 13,02 62,93 .. .. .. 100,00
De 45 a 64 anys 16,96 20,02 52,96 .. .. .. 100,00
De 65 anys i més 45,57 .. 34,59 .. .. .. 100,00

Total 17,61 16,42 55,12 5,13 5,51 .. 100,00

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua habitual. Val d'Aran. 2013
Lloc de naixement

Milers de persones i %

Aranès Català Castellà Altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

Catalunya 1,38 1,32 1,17 .. 0,37 .. 4,27
Resta d'Espanya .. .. 2,03 .. .. .. 2,28
Estranger .. .. 1,46 .. .. .. 1,92

Total 1,49 1,39 4,67 0,43 0,47 .. 8,47

Aranès Català Castellà Altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

Catalunya 32,45 31,04 27,52 .. 8,58 .. 100,00
Resta d'Espanya .. .. 88,92 .. .. .. 100,00
Estranger .. .. 76,25 .. .. .. 100,00

Total 17,61 16,42 55,12 5,13 5,51 .. 100,00

.. Dades no significatives per al càlcul

%

Població

%

Població

7.1.3.4

7.1.3.3
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Població segons usos lingüístics i àmbits d'ús. Val d'Aran. 2013

Milers de persones

Àmbits d'ús
Només en 

aranès
Només en 

català
Només en 

castellà Català i aranès
Castellà i 

aranès
Català i 
castellà

Membres de la llar (1) 0,93 0,74 3,13 0,38 0,52 ..
Amistats 0,45 .. 2,60 .. 0,76 0,42
Veïns 0,73 0,36 3,26 0,50 0,65 0,52
Companys d'estudi (2) .. .. .. .. .. ..
Companys de feina (3) .. .. 2,30 .. .. ..
Usuaris o clients de Catalunya (3) .. 0,79 1,67 .. .. 0,44
Petit comerç 0,49 0,58 3,61 .. 0,71 0,50

Gran comerç .. 0,60 4,18 .. 0,42 1,03
Entitats financeres 0,55 1,28 3,77 0,40 .. 0,65
Administració local 1,78 0,66 3,44 0,50 0,41 0,49
Administració de la Generalitat de Catalunya .. 2,15 3,16 .. .. 0,57
Administració de l'Estat .. 1,07 4,87 .. .. 1,00
Personal mèdic .. 0,80 4,78 .. .. 0,87
Escriure notes personals 0,42 0,96 4,67 .. .. ..

Àmbits d'ús
Català, castellà 

i aranès
Només en 

altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

Membres de la llar (1) .. .. 1,20 .. 7,68
Amistats 1,73 .. 1,95 .. 8,47
Veïns 1,39 .. 0,98 .. 8,47
Companys d'estudi (2) .. .. .. .. 1,77
Companys de feina (3) 0,51 .. 0,74 .. 4,98
Usuaris o clients de Catalunya (3) 0,54 .. 0,67 0,48 4,98
Petit comerç 1,37 .. 0,84 .. 8,47

Gran comerç 0,88 .. 1,01 .. 8,47
Entitats financeres 0,60 .. 0,74 .. 8,47
Administració local 0,45 .. 0,60 .. 8,47
Administració de la Generalitat de Catalunya .. .. 0,64 1,32 8,47
Administració de l'Estat .. .. 0,73 .. 8,47
Personal mèdic 0,63 .. 0,72 .. 8,47
Escriure notes personals .. .. 1,20 .. 8,47

(1) Població que viu en llars de dos membres i més
(2) Població que està cursant estudis
(3) Població ocupada
.. Dades no significatives per al càlcul

7.2.1
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Població segons usos lingüístics i àmbits d'ús. Val d'Aran. 2013

%

Àmbits d'ús
Només en 

aranès
Només en 

català
Només en 

castellà Català i aranès
Castellà i 

aranès
Català i 
castellà

Membres de la llar (1) 12,11 9,61 40,77 4,98 6,74 ..
Amistats 5,34 .. 30,68 .. 8,92 4,99
Veïns 8,66 4,21 38,51 5,95 7,70 6,17
Companys d'estudi (2) .. .. .. .. .. ..
Companys de feina (3) .. .. 46,07 .. .. ..
Usuaris o clients de Catalunya (3) .. 15,78 33,45 .. .. 8,82
Petit comerç 5,77 6,84 42,65 .. 8,38 5,87

Gran comerç .. 7,14 49,33 .. 4,95 12,16
Entitats financeres 6,48 15,15 44,51 4,71 .. 7,73
Administració local 21,03 7,85 40,58 5,95 4,81 5,82
Administració de la Generalitat de Catalunya .. 25,40 37,34 .. .. 6,69
Administració de l'Estat .. 12,69 57,57 .. .. 11,82
Personal mèdic .. 9,46 56,46 .. .. 10,30
Escriure notes personals 4,94 11,33 55,17 .. .. ..

Àmbits d'ús
Català, castellà 

i aranès
Només en 

altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

Membres de la llar (1) .. .. 15,60 .. 100,00
Amistats 20,47 .. 23,08 .. 100,00
Veïns 16,39 .. 11,57 .. 100,00
Companys d'estudi (2) .. .. .. .. 100,00
Companys de feina (3) 10,29 .. 14,83 .. 100,00
Usuaris o clients de Catalunya (3) 10,78 .. 13,53 9,61 100,00
Petit comerç 16,22 .. 9,96 .. 100,00

Gran comerç 10,35 .. 11,95 .. 100,00
Entitats financeres 7,11 .. 8,68 .. 100,00
Administració local 5,27 .. 7,13 .. 100,00
Administració de la Generalitat de Catalunya .. .. 7,55 15,58 100,00
Administració de l'Estat .. .. 8,60 .. 100,00
Personal mèdic 7,45 .. 8,50 .. 100,00
Escriure notes personals .. .. 14,19 .. 100,00

(1) Població que viu en llars de dos membres i més
(2) Població que està cursant estudis
(3) Població ocupada
.. Dades no significatives per al càlcul

7.2.2
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Població segons usos lingüístics amb els membres de la família. Val d'Aran. 2013

Milers de persones

Només en 
aranès

Només en 
català

Només en 
castellà Català i aranès

Castellà i 
aranès

Català i 
castellà

Mare 1,44 1,33 3,63 .. .. ..
Pare 1,50 1,28 3,46 .. .. ..
Avis materns (1) 1,18 1,15 3,29 .. .. ..
Avis paterns (2) 1,23 0,97 3,07 .. .. ..
Fill més gran (3) 0,93 0,75 1,80 .. .. ..

Català, castellà 
i aranès

Només en 
altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

Mare .. 1,20 0,49 .. 8,47
Pare .. 1,06 0,56 .. 8,47
Avis materns (1) .. 1,10 .. .. 7,38
Avis paterns (2) .. 1,01 .. .. 6,80
Fill més gran (3) .. .. 0,54 .. 4,92

(1) Població que ha conegut els seus avis materns
(2) Població que ha conegut els seus avis paterns
(3) Població que té fills o n'ha tingut
.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons usos lingüístics amb els membres de la família. Val d'Aran. 2013

%

Només en 
aranès

Només en 
català

Només en 
castellà Català i aranès

Castellà i 
aranès

Català i 
castellà

Mare 17,06 15,74 42,84 .. .. ..
Pare 17,74 15,06 40,87 .. .. ..
Avis materns (1) 16,04 15,61 44,59 .. .. ..
Avis paterns (2) 18,14 14,29 45,10 .. .. ..
Fill més gran (3) 18,94 15,24 36,63 .. .. ..

Català, castellà 
i aranès

Només en 
altres llengües

Altres 
combinacions 

de llengües No consta Total

Mare .. 14,16 5,84 .. 100,00
Pare .. 12,50 6,60 .. 100,00
Avis materns (1) .. 14,96 .. .. 100,00
Avis paterns (2) .. 14,79 .. .. 100,00
Fill més gran (3) .. .. 10,91 .. 100,00

(1) Població que ha conegut els seus avis materns
(2) Població que ha conegut els seus avis paterns
(3) Població que té fills o n'ha tingut
.. Dades no significatives per al càlcul

7.3.1

7.3.2
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Població segons coneixement de l'aranès com a llengua oficial a Catalunya. Val d'Aran. 2013
Sexe

Milers de persones i %

Ho coneix No ho coneix No consta Total Ho coneix No ho coneix No consta Total

Homes 3,57 0,75 .. 4,42 80,90 17,03 .. 100,00
Dones 3,24 0,77 .. 4,05 79,98 19,05 .. 100,00
Total 6,81 1,52 .. 8,47 80,46 18,00 .. 100,00

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons coneixement de l'aranès com a llengua oficial a Catalunya. Val d'Aran. 2013
Grups d'edat

Milers de persones i %

Ho coneix No ho coneix No consta Total Ho coneix No ho coneix No consta Total

De 15 a 29 anys 1,47 .. .. 1,73 85,30 .. .. 100,00
De 30 a 44 anys 2,13 0,66 .. 2,80 75,83 23,46 .. 100,00
De 45 a 64 anys 2,30 0,47 .. 2,86 80,66 16,60 .. 100,00
De 65 anys i més 0,91 .. .. 1,08 84,22 .. .. 100,00
Total 6,81 1,52 .. 8,47 80,46 18,00 .. 100,00

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons coneixement de l'aranès com a llengua oficial a Catalunya. Val d'Aran. 2013
Lloc de naixement

Milers de persones i %

Ho coneix No ho coneix No consta Total Ho coneix No ho coneix No consta Total

Catalunya 3,81 0,41 .. 4,27 89,25 9,58 .. 100,00
Resta d'Espanya 1,90 .. .. 2,28 83,46 .. .. 100,00
Estranger 1,10 0,78 .. 1,92 57,38 40,58 .. 100,00
Total 6,81 1,52 .. 8,47 80,46 18,00 .. 100,00

.. Dades no significatives per al càlcul

Població %

Població %

Població %

7.4.1

7.4.2

7.4.3
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Població segons coneixement de l'aranès. Val d'Aran. 2013
Sexe

Milers de persones i %

Població

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Coneixement 
en totes les 

habilitats

Homes 3,61 2,55 2,54 1,40 1,40
Dones 3,23 2,16 2,48 1,55 1,55

Total 6,84 4,71 5,02 2,95 2,95

Taxes

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Coneixement 
en totes les 

habilitats

Homes 81,69 57,63 57,60 31,67 31,67
Dones 79,71 53,41 61,22 38,36 38,36

Total 80,74 55,61 59,33 34,87 34,87

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons coneixement de l'aranès. Val d'Aran. 2013
Grups d'edat

Milers de persones i %

Població

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Coneixement 
en totes les 

habilitats

De 15 a 29 anys 1,37 1,11 1,18 1,04 1,04
De 30 a 44 anys 2,08 1,25 1,42 0,93 0,93
De 45 a 64 anys 2,38 1,54 1,78 0,70 0,70
De 65 anys i més 1,01 0,82 0,65 .. ..

Total 6,84 4,71 5,02 2,95 2,95

Taxes

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Coneixement 
en totes les 

habilitats

De 15 a 29 anys 79,00 64,01 68,31 59,97 59,97
De 30 a 44 anys 74,33 44,53 50,50 33,11 33,11
De 45 a 64 anys 83,32 53,74 62,36 24,49 24,49
De 65 anys i més 93,38 75,91 59,85 .. ..

Total 80,74 55,61 59,33 34,87 34,87

.. Dades no significatives per al càlcul

7.5.1.1

7.5.1.2
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Població segons coneixement de l'aranès. Val d'Aran. 2013
Lloc de naixement

Milers de persones i %

Població

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Coneixement 
en totes les 

habilitats

Catalunya 4,09 3,58 3,61 2,37 2,37
Resta d'Espanya 1,72 0,76 0,89 .. ..
Estranger 1,03 .. 0,52 .. ..

Total 6,84 4,71 5,02 2,95 2,95

Taxes

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Coneixement 
en totes les 

habilitats

Catalunya 95,84 83,89 84,57 55,51 55,51
Resta d'Espanya 75,30 33,18 39,18 .. ..
Estranger 53,70 .. 27,22 .. ..

Total 80,74 55,61 59,33 34,87 34,87

.. Dades no significatives per al càlcul

7.5.1.3
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Autovaloració mitjana (0 a 10) del coneixement de l'aranès. Val d'Aran. 2013
Sexe

De 0 a 10

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Homes 6,8 5,1 5,4 3,4
Dones 7,4 5,7 6,1 4,7
Total 7,1 5,4 5,7 4,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Autovaloració mitjana (0 a 10) del coneixement de l'aranès. Val d'Aran. 2013
Grups d'edat

De 0 a 10

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

De 15 a 29 anys 7,1 6,2 6,5 5,6
De 30 a 44 anys 6,0 4,1 4,6 3,2
De 45 a 64 anys 7,0 4,9 5,5 2,9
De 65 anys i més 10,2 8,9 8,0 6,7
Total 7,1 5,4 5,7 4,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Autovaloració mitjana (0 a 10) del coneixement de l'aranès. Val d'Aran. 2013
Lloc de naixement

De 0 a 10

Entendre'l Parlar-lo Llegir-lo Escriure'l

Catalunya 8,8 7,9 7,9 5,5
Resta d'Espanya 6,5 3,6 4,5 3,3
Estranger 3,9 2,0 2,4 1,4
Total 7,1 5,4 5,7 4,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Aranès

7.5.2.3

7.5.2.2

7.5.2.1

Aranès

Aranès
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Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Llengües més freqüents

Milers de persones i %

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Català 2036,2 1949,5 1940,0 36,2 31,6 31,0
Castellà 3155,1 3389,0 3448,5 56,1 55,0 55,1
Ambdues 141,6 236,5 152,7 2,5 3,8 2,4
Àrab .. 162,3 151,7 .. 2,6 2,4
Aranès .. 3,2 2,2 .. 0,1 0,0
Romanès .. 56,8 56,1 .. 0,9 0,9
Gallec 71,4 36,5 33,2 1,3 0,6 0,5

Francès 39,4 31,1 38,8 0,7 0,5 0,6
Portuguès .. 26,9 26,5 .. 0,4 0,4
Rus .. 20,2 31,9 .. 0,3 0,5
Anglès .. 22,1 26,5 .. 0,4 0,4
Altres llengües 74,6 150,4 264,5 1,3 2,4 4,2
Altres combinacions de llengües .. 27,8 31,0 .. 0,5 0,5
No consta 24,0 .. 50,1 0,4 .. 0,8
Total 5619,5 6162,5 6253,8 100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.1.1.1
Població

Llengües més freqüents

%
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Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 1029,5 925,2 970,8 1519,2 1658,1 1590,1 72,4 109,8 89,6
Dones 1006,7 1024,3 969,2 1635,9 1730,8 1858,4 69,2 126,8 63,2
Total 2036,2 1949,5 1940,0 3155,1 3389,0 3448,5 141,6 236,5 152,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. 107,1 92,3 104,7 215,7 263,7 .. .. ..
Dones .. 55,2 59,4 140,7 168,8 216,0 .. 14,8 19,6
Total .. 162,3 151,7 245,4 384,5 479,7 .. 27,8 31,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. .. 27,1 2743,4 3034,2 3044,9
Dones .. .. 23,1 2876,2 3128,4 3208,9
Total 24,0 .. 50,1 5619,5 6162,5 6253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   37,5 30,5 31,9   55,4 54,6 52,2   2,6 3,6 2,9
Dones   35,0 32,7 30,2   56,9 55,3 57,9   2,4 4,1 2,0

Total   36,2 31,6 31,0   56,1 55,0 55,1   2,5 3,8 2,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. 3,5 3,0   3,8 7,1 8,7 .. .. ..
Dones .. 1,8 1,9   4,9 5,4 6,7 .. 0,5 0,6

Total .. 2,6 2,4   4,4 6,2 7,7 .. 0,5 0,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. .. 0,9   100,0 100,0 100,0
Dones .. .. 0,7   100,0 100,0 100,0

Total   0,4 .. 0,8   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.1.1.2
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

8.1.1.3
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

No consta Total
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Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 517,7 413,1 409,2 750,3 681,7 519,1   55,9   71,0   45,1
De 30 a 44 anys 506,8 509,1 490,5 941,5 1.053,5 1.007,0   40,3   79,6   47,4
De 45 a 64 anys 501,8 553,3 571,3 909,0 1.028,1 1.134,5   28,6   58,7   44,3
De 65 anys i més 509,8 474,0 469,0 554,4 625,6 787,8   16,7   27,2 ..

Total 2.036,2 1.949,5 1.940,0 3.155,1 3.389,0 3.448,5   141,6   236,5   152,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys ..   53,7   40,4   43,2   112,7   100,4 .. .. ..
De 30 a 44 anys ..   79,0   75,0   82,1   162,0   208,0 .. .. ..
De 45 a 64 anys ..   27,1   33,1   79,5   74,1   117,8 .. .. ..
De 65 anys i més .. .. ..   40,7   35,8   53,5 .. .. ..
Total ..   162,3   151,7   245,4   384,5   479,7 .. 27,8   31,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. .. .. 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys .. .. 21,2 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys .. .. .. 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més .. .. .. 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total 24,0 .. 50,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   37,2 30,7 36,3   54,0 50,6 46,1   4,0 5,3 4,0
De 30 a 44 anys   32,1 26,9 26,3   59,7 55,7 54,0   2,6 4,2 2,5
De 45 a 64 anys   32,9 31,6 29,7   59,6 58,8 58,9   1,9 3,4 2,3
De 65 anys i més   45,3 40,4 35,0   49,2 53,3 58,9   1,5 2,3 1,2

Total   36,2 31,6 31,0   56,1 55,0 55,1   2,5 3,8 2,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. 4,0 3,6   3,1 8,4 8,9 .. .. ..
De 30 a 44 anys .. 4,2 4,0   5,2 8,6 11,2 .. .. ..
De 45 a 64 anys .. 1,6 1,7   5,2 4,2 6,1 .. .. ..
De 65 anys i més .. .. ..   3,6 3,0 4,0 .. .. ..

Total .. 2,6 2,4   4,4 6,2 7,7 .. 0,5 0,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 30 a 44 anys .. .. 1,1   100,0 100,0 100,0
De 45 a 64 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 65 anys i més .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total   0,4 .. 0,8   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

No consta Total

8.1.1.5
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

8.1.1.4
Català Castellà

No consta Total

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües



186 Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 1.975,4 1.884,8 1.865,6 1.399,9 1.493,4 1.627,7   137,4   213,4   143,3
Resta d'Espanya 48,6 48,6 45,5 1.482,9 1.381,2 1.312,9 ..   17,4 ..
Estranger .. 16,1 28,9 272,4 514,4 507,9 .. .. ..

Total 2.036,2 1.949,5 1.940,0 3.155,1 3.389,0 3.448,5   141,6   236,5   152,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   9,3   10,6 .. .. .. ..
Resta d'Espanya .. .. ..   76,8   41,3   36,5 .. .. ..
Estranger .. 160,6   147,5   159,3   332,6   430,6 .. 20,1 23,2

Total ..   162,3   151,7   245,4   384,5   479,7 .. 27,8 31,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 19,0 .. 24,4 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya .. .. .. 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger .. .. .. 463,5 1.050,1 1.160,8

Total 24,0 .. 50,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua inicial. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   55,8 52,1 50,7   39,5 41,3 44,2   3,9 5,9 3,9
Resta d'Espanya   3,0 3,2 3,2   91,8 92,2 93,1 .. 1,2 ..
Estranger .. 1,5 2,5   58,8 49,0 43,8 .. .. ..

Total   36,2 31,6 31,0   56,1 55,0 55,1   2,5 3,8 2,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   0,3 0,3 .. .. .. ..
Resta d'Espanya .. .. ..   4,8 2,8 2,6 .. .. ..
Estranger .. 15,3 12,7   34,4 31,7 37,1 .. 1,9 2,0

Total .. 2,6 2,4   4,4 6,2 7,7 .. 0,5 0,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   0,5 .. 0,7   100,0 100,0 100,0
Resta d'Espanya .. .. ..   100,0 100,0 100,0
Estranger .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total   0,4 .. 0,8   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.1.1.6
Català Castellà

No consta Total

8.1.1.7
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües
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Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Llengües més freqüents

Milers de persones i %

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Català 2.491,9 2.295,3 2.275,1 44,3 37,2 36,4
Castellà 2.668,8 2.867,5 2.973,6 47,5 46,5 47,5
Ambdues 278,6 542,8 437,6 5,0 8,8 7,0
Àrab .. 149,2 132,2 .. 2,4 2,1
Aranès .. 2,3 2,3 .. 0,0 0,0
Romanès .. 49,3 44,5 .. 0,8 0,7
Gallec 24,5 8,7 12,5 0,4 0,1 0,2

Francès .. 13,9 27,4 .. 0,2 0,4
Portuguès .. 15,8 19,2 .. 0,3 0,3
Rus .. .. 28,0 .. .. 0,4
Anglès .. .. 26,8 .. .. 0,4
Altres llengües 54,3 111,6 210,5 1,0 1,8 3,4
Altres combinacions llengües .. 42,6 34,1 .. 0,7 0,5
No consta .. .. 30,0 .. .. 0,5

Total  5 619,5  6 162,5 6.253,8   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Llengües més freqüents

8.1.2.1
Població %
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Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 1.256,6 1.088,6 1.119,3 1.258,8 1.399,1 1.391,1   143,8   275,0   215,3
Dones 1.235,3 1.206,7 1.155,8 1.410,0 1.468,4 1.582,5   134,8   267,8   222,3

Total 2.491,9 2.295,3 2.275,1 2.668,8 2.867,5 2.973,6   278,6   542,8   437,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes ..   95,7   80,1   76,5   149,5   200,0 .. 25,7   18,2
Dones ..   53,5   52,1   86,9   115,0   171,2 .. ..   15,8

Total ..   149,2   132,2   163,3   263,2   371,2 .. 42,6   34,1

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. ..   20,8 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones .. .. .. 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total .. ..   30,0 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   45,8 35,9 36,8   45,9 46,1 45,7   5,2 9,1 7,1
Dones   43,0 38,6 36,0   49,0 46,9 49,3   4,7 8,6 6,9

Total   44,3 37,2 36,4   47,5 46,5 47,5   5,0 8,8 7,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. 3,2 2,6   2,8 4,9 6,6 .. 0,8 0,6
Dones .. 1,7 1,6   3,0 3,6 5,3 .. .. 0,5

Total .. 2,4 2,1   2,9 4,3 5,9 .. 0,7 0,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. .. 0,7   100,0 100,0 100,0
Dones .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total .. .. 0,5   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.1.2.2

Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

Català Castellà Ambdues

Àrab

Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.2.3
Català Castellà Ambdues

Àrab
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Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 586,2 449,3 442,0 667,5 605,8 463,8   91,5   140,3   91,6
De 30 a 44 anys 658,6 643,3 597,1 765,2 858,0 878,7   94,1   180,4   134,9
De 45 a 64 anys 637,7 670,6 689,7 771,2 862,7 943,4   61,9   145,2   153,5
De 65 anys i més 609,6 532,1 546,3 464,9 541,1 687,7   31,2   76,9   57,6

Total 2.491,9 2.295,3 2.275,1 2.668,8 2.867,5 2.973,6   278,6   542,8   437,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys ..   49,3   36,5 37,1 86,4 82,7 .. .. ..
De 30 a 44 anys ..   72,6   60,4 52,9 121,4 163,8 .. .. 21,6
De 45 a 64 anys ..   24,8   32,2 53,0 39,6 90,0 .. .. ..
De 65 anys i més .. .. .. .. 17,1 34,7 .. .. ..

Total ..   149,2   132,2 163,3 263,2 371,2 .. 42,6 34,1

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. .. .. 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys .. .. .. 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys .. .. .. 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més .. .. .. 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total .. ..   30,0 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   42,2 33,4 39,2   48,0 45,0 41,2   6,6 10,4 8,1
De 30 a 44 anys   41,7 34,0 32,0   48,5 45,3 47,2   6,0 9,5 7,2
De 45 a 64 anys   41,8 38,4 35,8   50,6 49,3 49,0   4,1 8,3 8,0
De 65 anys i més   54,1 45,3 40,8   41,3 46,1 51,4   2,8 6,5 4,3

Total   44,3 37,2 36,4   47,5 46,5 47,5   5,0 8,8 7,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. 3,7 3,2   2,7 6,4 7,3 .. .. ..
De 30 a 44 anys .. 3,8 3,2   3,4 6,4 8,8 .. .. 1,2
De 45 a 64 anys .. 1,4 1,7   3,5 2,2 4,7 .. .. ..
De 65 anys i més .. .. .. .. 1,4 2,6 .. .. ..

Total .. 2,4 2,1   2,9 4,3 5,9 .. 0,7 0,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 30 a 44 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 45 a 64 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 65 anys i més .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total .. .. 0,5   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.2.4
Català Castellà Ambdues

Àrab

Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.2.5
Català Castellà Ambdues

Àrab
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Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 2.302,0 2.128,1 2.119,7 1.016,6 1.055,1 1.183,0   216,1   422,0   343,6
Resta d'Espanya 152,5 130,6 112,1 1.384,3 1.259,9 1.208,3   53,9   96,9   64,0
Estranger 37,4 36,5 43,4 267,8 552,4 582,2 ..   23,8   30,1

Total 2.491,9 2.295,3 2.275,1 2.668,8 2.867,5 2.973,6   278,6   542,8   437,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   5,1 .. .. .. .. ..
Resta d'Espanya .. .. ..   24,3   7,3   15,3 .. .. ..
Estranger .. 147,5   128,5   133,9   252,8   339,0 .. 36,8   26,7

Total ..   149,2   132,2   163,3   263,2   371,2 .. 42,6   34,1

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. .. 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya .. .. .. 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger .. .. .. 463,5 1.050,1 1.160,8

Total .. ..   30,0 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua d'identificació. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   65,0 58,9 57,6   28,7 29,2 32,1   6,1 11,7 9,3
Resta d'Espanya   9,4 8,7 7,9   85,7 84,1 85,6   3,3 6,5 4,5
Estranger   8,1 3,5 3,7   57,8 52,6 50,2 .. 2,3 2,6

Total   44,3 37,2 36,4   47,5 46,5 47,5   5,0 8,8 7,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   0,1 .. .. .. .. ..
Resta d'Espanya .. .. ..   1,5 0,5   1,1 .. .. ..
Estranger .. 14,0 11,1   28,9 24,1 29,2 .. 3,5 2,3

Total .. 2,4 2,1   2,9 4,3 5,9 .. 0,7 0,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   100,0 100,0 100,0
Resta d'Espanya .. .. ..   100,0 100,0 100,0
Estranger .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total .. .. 0,5   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.2.6
Català Castellà Ambdues

Àrab

Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.2.7
Català Castellà Ambdues

Àrab
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Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Llengües més freqüents

Milers de persones i %

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Català 2.584,9 2.196,6 2.269,6 46,0 35,6 36,3
Castellà 2.650,3 2.830,0 3.172,6 47,2 45,9 50,7
Ambdues 265,4 735,4 426,6 4,7 11,9 6,8
Àrab .. 115,9 78,6 .. 1,9 1,3
Aranès .. 2,0 1,5 .. 0,0 0,0
Romanès .. 32,6 24,5 .. 0,5 0,4
Gallec .. .. .. .. .. ..

Francès .. 13,7 .. .. 0,2 ..
Portuguès .. .. .. .. .. ..
Rus .. .. .. .. .. ..
Anglès .. .. 26,1 .. .. 0,4
Altres llengües 35,1 69,5 125,6 0,6 1,1 2,0
Altres combinacions llengües .. 105,3 74,0 .. 1,7 1,2
No consta .. .. 20,1 .. .. 0,3

Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8 100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Llengües més freqüents

8.1.3.1
Població %
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Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 1.307,7 1.018,1 1.104,6 1.245,0 1.409,0 1.513,2   135,4   370,9   200,2
Dones 1.277,2 1.178,5 1.165,0 1.405,4 1.421,0 1.659,4   130,0   365,7   226,4

Total 2.584,9 2.196,6 2.269,6 2.650,3 2.830,0 3.172,6   265,4   736,7   426,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes ..   75,4   49,9   48,1   104,0   128,2 .. 56,7   36,8
Dones ..   40,5   28,7   54,5   75,3   84,0 .. 48,6   37,2

Total ..   115,9   78,6   102,6   179,3   212,1 .. 105,3   74,0

2003 2008 2013 2003 2008  2 013

Homes .. .. .. 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones .. .. .. 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total .. ..   20,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   47,7 33,6 36,3   45,4 46,4 49,7   4,9 12,2 6,6
Dones   44,4 37,7 36,3   48,9 45,4 51,7   4,5 11,7 7,1

Total   46,0 35,6 36,3   47,2 45,9 50,7   4,7 12,0 6,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. 2,5 1,6   1,8 3,4 4,2 .. 1,9 1,2
Dones .. 1,3 0,9   1,9 2,4 2,6 .. 1,6 1,2

Total .. 1,9 1,3   1,8 2,9 3,4 .. 1,7 1,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes .. .. ..   100,0 100,0 100,0
Dones .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total .. .. 0,3   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

8.1.3.2
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.3.3
Català Castellà

No consta Total
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Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 586,3 424,2 410,3 711,5 593,1 550,0   65,8   193,9   82,0
De 30 a 44 anys 701,0 618,0 576,4 732,5 845,4 977,9   100,8   239,5   139,8
De 45 a 64 anys 664,1 625,8 724,5 767,3 856,9 940,5   60,2   211,8   153,6
De 65 anys i més 633,5 528,7 558,5 439,0 534,7 704,3   38,5   91,5   51,3

Total 2.584,9 2.196,6 2.269,6 2.650,3 2.830,0 3.172,6   265,4   736,7   426,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys ..   40,8   22,9 ..   59,5   42,3 .. 35,7   19,2
De 30 a 44 anys ..   56,1   29,7   37,3   84,0   93,5 .. 50,5   36,9
De 45 a 64 anys ..   18,0   22,8   32,1   20,0   60,6 .. ..   15,5
De 65 anys i més .. .. .. ..   15,8   15,7 .. .. ..

Total ..   115,9   78,6   102,6   179,3   212,1 .. 105,3   74,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. .. .. 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys .. .. .. 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys .. .. .. 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més .. .. .. 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total .. ..   20,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   42,2 31,5 36,4   51,2 44,0 48,8   4,7 14,4 7,3
De 30 a 44 anys   44,4 32,7 30,9   46,4 44,7 52,5   6,4 12,7 7,5
De 45 a 64 anys   43,5 35,8 37,6   50,3 49,0 48,9   3,9 12,1 8,0
De 65 anys i més   56,3 45,0 41,7   39,0 45,5 52,6   3,4 7,8 3,8

Total   46,0 35,6 36,3   47,2 45,9 50,7   4,7 12,0 6,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. 3,0 2,0 .. 4,4 3,8 .. 2,6 1,7
De 30 a 44 anys .. 3,0 1,6   2,4 4,4 5,0 .. 2,7 2,0
De 45 a 64 anys .. 1,0 1,2   2,1 1,1 3,1 .. .. 0,8
De 65 anys i més .. .. .. .. 1,3 1,2 .. .. ..

Total .. 1,9 1,3   1,8 2,9 3,4 .. 1,7 1,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 30 a 44 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 45 a 64 anys .. .. ..   100,0 100,0 100,0
De 65 anys i més .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total .. .. 0,3   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

8.1.3.4
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.3.5
Català Castellà

No consta Total
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Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 2.328,6 2.024,5 2.082,0 1.037,5 1.021,6 1.251,1   168,9   558,2   325,0
Resta d'Espanya 189,8 128,0 123,1 1.334,7 1.217,4 1.200,9   74,3   141,9   74,6
Estranger 66,5 44,1 64,6 278,1 591,0 720,6 ..   35,3   27,0

Total 2.584,9 2.196,6 2.269,6 2.650,3 2.830,0 3.172,6   265,4   736,7   426,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   5,9   1,8 .. .. .. ..
Resta d'Espanya .. .. .. ..   6,8 .. .. .. ..
Estranger ..   114,2   75,9   81,6   170,7   199,6 .. 94,7   64,3

Total ..   115,9   78,6   102,6   179,3   212,1 .. 105,3   74,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. .. 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya .. .. .. 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger .. .. .. 463,5 1.050,1 1.160,8

Total .. ..   20,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons llengua habitual. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   65,8 56,0 56,5   29,3 28,3 34,0   4,8 15,4 8,8
Resta d'Espanya   11,8 8,5 8,7   82,6 81,3 85,1   4,6 9,5 5,3
Estranger   14,4 4,2 5,6   60,0 56,3 62,1 .. 3,4 2,3

Total   46,0 35,6 36,3   47,2 45,9 50,7   4,7 12,0 6,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   0,2 0,0 .. .. .. ..
Resta d'Espanya .. .. .. .. 0,5 .. .. .. ..
Estranger .. 10,9 6,5   17,6 16,3 17,2 .. 9,0 5,5

Total .. 1,9 1,3   1,8 2,9 3,4 .. 1,7 1,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya .. .. ..   100,0 100,0 100,0
Resta d'Espanya .. .. ..   100,0 100,0 100,0
Estranger .. .. ..   100,0 100,0 100,0

Total .. .. 0,3   100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

8.1.3.6
Català Castellà

Ambdues

Àrab Altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total

8.1.3.7
Català Castellà

No consta Total
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Població segons usos lingüístics i àmbits d'ús. Catalunya. 2003-2008-2013

Milers de persones

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1) 1.663,6 1.795,5 1.500,6 324,5 204,4 293,2 425,4 468,3 452,4
Amistats 1.260,8 1.386,5 939,6 932,2 662,9 991,4 1.001,1 1.037,3 982,8
Veïns 1.534,3 1.399,8 1.081,2 571,4 584,4 915,1 949,8 1.016,8 979,3
Companys d'estudi (2) 283,6 329,7 226,6 185,6 151,2 247,3 214,6 188,0 192,5
Companys de feina (3) 791,9 795,9 492,4 460,4 363,8 482,6 627,9 666,0 505,6

Petit comerç 1.846,0 1.766,4 1.339,8 812,9 677,3 1.104,3 869,5 920,7 932,6
Gran comerç 1.687,4 1.472,9 1.116,4 712,6 608,3 984,6 789,2 952,7 956,8
Entitats financeres 2.565,4 2.315,0 1.918,8 457,9 451,4 722,2 503,3 666,7 717,4
Personal mèdic 2.138,9 2.119,9 1.738,4 512,0 441,1 778,7 640,4 713,9 753,1
Escriure notes personals 1.605,3 1.554,6 1.410,7 203,5 203,0 323,9 342,5 423,3 458,4

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1) 504,3 340,0 564,7 1.784,8 2.416,5 2.229,9 39,7 313,0 259,7
Amistats 696,2 552,5 818,8 1.565,1 2.090,6 1.917,6 .. 167,0 108,4
Veïns 484,3 532,4 715,9 1.991,5 2.474,9 2.347,6 .. 22,7 33,3
Companys d'estudi (2) 120,6 76,1 156,6 224,2 187,5 183,1 .. .. 18,2
Companys de feina (3) 327,6 335,5 399,8 763,5 1.109,7 769,7 .. 34,3 27,2

Petit comerç 464,8 461,0 679,8 1.608,6 2.221,1 2.073,6 .. 11,6 12,9
Gran comerç 559,6 585,2 803,6 1.784,6 2.425,9 2.244,7 .. .. ..
Entitats financeres 263,7 330,4 485,5 1.735,3 2.291,6 2.220,5 .. 1,9 9,9
Personal mèdic 280,7 314,6 446,5 2.003,6 2.520,9 2.451,6 .. 6,8 16,2
Escriure notes personals 229,9 246,8 529,5 3.023,2 3.262,6 2.955,2 54,8 259,5 136,5

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1) ..   14,5   30,1   102,3   95,9   216,9 36,9   25,3   72,8
Amistats ..   11,8   17,4   89,3   194,4   311,3   50,4   36,5   144,0
Veïns ..   2,3   3,7 ..   52,9   62,6 ..   3,5   25,7
Companys d'estudi (2) .. ..   19,1 .. ..   21,3 .. ..   28,0
Companys de feina (3) .. .. ..   34,1   75,6   59,2   33,4   22,0   75,1

Petit comerç ..   2,5 ..   0,0   49,5   37,5 ..   3,1   9,7
Gran comerç .. .. .. ..   15,4   6,4 ..   2,6   5,7
Entitats financeres ..   1,1   1,7 .. ..   8,0   0,0   2,7   2,8
Personal mèdic   0,0 .. .. .. ..   6,6 ..   1,9   1,4
Escriure notes personals .. ..   22,8   70,0   81,6   180,3 .. ..   56,7

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1) .. .. .. 4.892,8 5.676,8 5.626,6
Amistats ..   23,1   22,4 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Veïns   70,0   72,7   89,4 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Companys d'estudi (2) .. .. .. 1.083,4 986,9 1.103,8
Companys de feina (3)   30,0   41,2   140,6 3.087,2 3.453,5 2.956,3

Petit comerç   16,1   49,3   62,5  5 619,5  6 162,5  6 253,8
Gran comerç   84,6   92,5   120,8 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Entitats financeres   90,3   91,8   166,7 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Personal mèdic 39,6   35,7   60,4 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Escriure notes personals   77,3   118,0   179,8 5.619,5 6.162,5 6.253,8

(1) Població que viu en llars de dos membres i més
(2) Població que està cursant estudis
(3) Població ocupada
.. Dades no significatives per al càlcul

Ambdues

Més castellà que català Només castellà Només en altres llengües

8.2.1
Només català Més català que castellà

Català i altres llengües Castellà i altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta Total
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Població segons usos lingüístics i àmbits d'ús. Catalunya. 2003-2008-2013

%

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1)   34,0 31,6   26,7   6,6 3,6   5,2   8,7 8,3   8,0
Amistats   22,4 22,5   15,0   16,6 10,8   15,9   17,8 16,8   15,7
Veïns   27,3 22,7   17,3   10,2 9,5   14,6   16,9 16,5   15,7
Companys d'estudi (2)   26,2 33,4   20,5   17,1 15,3   22,4   19,8 19,1   17,4
Companys de feina (3)   25,6 23,0   16,7   14,9 10,5   16,3   20,3 19,3   17,1

Petit comerç   32,8   28,7   21,4   14,5   11,0   17,7   15,5   14,9   14,9
Gran comerç   30,0 23,9   17,9   12,7 9,9   15,7   14,0 15,5   15,3
Entitats financeres   45,7 37,6   30,7   8,1 7,3   11,5   9,0 10,8   11,5
Personal mèdic   38,1 34,4   27,8   9,1 7,2   12,5   11,4 11,6   12,0
Escriure notes personals   28,6 25,2   22,6   3,6 3,3   5,2   6,1 6,9   7,3

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1)   10,3 6,0   10,0   36,5 42,6   39,6   0,8 5,5   4,6
Amistats   12,4 9,0   13,1   27,9 33,9   30,7 .. 2,7   1,7
Veïns   8,6 8,6   11,4   35,4 40,2   37,5 .. 0,4   0,5
Companys d'estudi (2)   11,1 7,7   14,2   20,7 19,0   16,6 .. ..   1,6
Companys de feina (3)   10,6 9,7   13,5   24,7 32,1   26,0 .. 1,0   0,9

Petit comerç   8,3   7,5   10,9   28,6   36,0   33,2 ..   0,2   0,2
Gran comerç   10,0 9,5   12,8   31,8 39,4   35,9 .. .. ..
Entitats financeres   4,7 5,4   7,8   30,9 37,2   35,5 .. 0,0   0,2
Personal mèdic   5,0 5,1   7,1   35,7 40,9   39,2 .. 0,1   0,3
Escriure notes personals   4,1 4,0   8,5   53,8 52,9   47,3   1,0 4,2   2,2

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1) .. 0,3   0,5   2,1 1,7   3,9 0,8 0,4   1,3
Amistats .. 0,2   0,3   1,6 3,2   5,0   0,9 0,6   2,3
Veïns .. 0,0   0,1 .. 0,9   1,0 .. 0,1   0,4
Companys d'estudi (2) .. ..   1,7 .. ..   1,9 .. ..   2,5
Companys de feina (3) .. .. ..   1,1 2,2   2,0   1,1 0,6   2,5

Petit comerç ..   0,0 ..   0,0   0,8   0,6 ..   0,1   0,2
Gran comerç .. .. .. .. 0,3   0,1 .. 0,0   0,1
Entitats financeres .. 0,0   0,0 .. ..   0,1   0,0 0,0   0,0
Personal mèdic   0,0 .. .. .. ..   0,1 .. 0,0   0,0
Escriure notes personals .. ..   0,4   1,2 1,3   2,9 .. ..   0,9

Àmbits d'ús 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Membres de la llar (1) .. .. .. 100,0 100,0   100,0
Amistats .. 0,4   0,4   100,0 100,0   100,0
Veïns   1,2 1,2   1,4   100,0 100,0   100,0
Companys d'estudi (2) .. .. ..   100,0 100,0   100,0
Companys de feina (3)   1,0 1,2   4,8   100,0 100,0   100,0

Petit comerç   0,3   0,8   1,0   100,0   100,0   100,0
Gran comerç   1,5 1,5   1,9   100,0 100,0   100,0
Entitats financeres   1,6 1,5   2,7   100,0 100,0   100,0
Personal mèdic 0,7 0,6   1,0 100,0 100,0   100,0
Escriure notes personals   1,4 1,9   2,9   100,0 100,0   100,0

(1) Població que viu en llars de dos membres i més
(2) Població que està cursant estudis
(3) Població ocupada
.. Dades no significatives per al càlcul

8.2.2
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català

Altres combinacions de llengües

No consta Total

Només castellà Només en altres llengües

Català i altres llengües Castellà i altres llengües
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Població segons usos lingüístics amb membres de la família. Catalunya. 2003-2008-2013

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare 2.069,5 1.926,1 1.836,3 50,7 77,3 106,1   56,2   89,5   96,4
Pare 2.071,0 1.919,6 1.816,0 55,0 72,9 103,9   54,7   116,3   90,1
Avis materns (1) 1.689,7 1.635,1 1.519,5 17,6 49,2 72,5   44,7   78,5   69,4
Avis paterns (2) 1.636,9 1.601,6 1.427,3 27,4 48,4 54,6   42,4   97,0   69,9
Fills (3) 1.569,6 1.515,7 1.368,0 77,7 111,7 144,6   178,6   333,8   270,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare   92,4   105,3   192,5 3.050,4 3.375,5 3.276,3 211,9 498,3 592,2
Pare   92,5   87,4   148,4 2.981,5 3.329,8 3.293,3 215,7 484,3 550,2
Avis materns (1)   23,0   30,9   59,1 2.656,1 3.194,1 3.034,1 225,7 481,7 549,1
Avis paterns (2)   18,9   37,9   53,0 2.538,8 3.029,6 2.915,8 204,9 452,8 519,9
Fills (3)   201,6   211,1   298,9 1.362,1 1.442,7 1.576,3 47,0 173,5 200,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare .. .. ..   42,8   52,1   99,8 .. .. ..
Pare .. .. ..   39,9   54,1   114,1 .. .. ..
Avis materns (1) .. .. ..   20,2   22,5   36,0 .. .. ..
Avis paterns (2) .. .. .. .. ..   33,7   0,0 .. ..
Fills (3) ..   12,3   14,6   62,2   61,5   136,1 ..   20,8   26,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare   37,6   28,5   38,0 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Pare   104,0   86,5   126,0 5.619,5 6.162,5 6.253,8
Avis materns (1)   103,3   520,5   55,9 4.782,9 6.017,8 5.404,1
Avis paterns (2)   132,0   697,7   66,2 4.618,8 5.986,2 5.143,9
Fills (3) ..   22,8   21,2 3.528,9 3.906,0 4.056,6

(1) Població que ha conegut els seus avis materns
(2) Població que ha conegut els seus avis paterns
(3) Població que té fills o n'ha tingut
.. Dades no significatives per al càlcul

8.3.1

Només castellà Només en altres llengües

Català i altres llengües Castellà i altres llengües

Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català

Altres combinacions de llengües

No consta Total
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Població segons usos lingüístics amb membres de la família. Catalunya. 2003-2008-2013

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare   36,8 31,3 29,4   0,9 1,3 1,7   1,0 1,5 1,5
Pare   36,9 31,1 29,0   1,0 1,2 1,7   1,0 1,9 1,4
Avis materns (1)   30,1 28,1 28,1   0,3 0,8 1,3   0,8 1,3 1,3
Avis paterns (2)   29,1 28,2 27,7   0,5 0,9 1,1   0,8 1,7 1,4
Fills (3)   44,5 38,8 33,7   2,2 2,9 3,6   5,1 8,5 6,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare   1,6 1,7 3,1   54,3 54,8 52,4   3,8 8,1 9,5
Pare   1,6 1,4 2,4   53,1 54,0 52,7   3,8 7,9 8,8
Avis materns (1)   0,4 0,5 1,1   47,3 54,9 56,1   4,0 8,3 10,2
Avis paterns (2)   0,3 0,7 1,0   45,2 53,4 56,7   3,6 8,0 10,1
Fills (3)   5,7 5,4 7,4   38,6 36,9 38,9   1,3 4,4 5,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare .. .. ..   0,8 0,8 1,6 .. .. ..
Pare .. .. ..   0,7 0,9 1,8 .. .. ..
Avis materns (1) .. .. ..   0,4 0,4 0,7 .. .. ..
Avis paterns (2) .. .. .. .. .. 0,7   0,0 .. ..
Fills (3) .. 0,3 0,4   1,8 1,6 3,4 .. 0,5 0,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Mare   0,7 0,5 0,6   100,0 100,0 100,0
Pare   1,8 1,4 2,0   100,0 100,0 100,0
Avis materns (1)   2,2 5,6 1,0   100,0 100,0 100,0
Avis paterns (2)   2,9 6,8 1,3   100,0 100,0 100,0
Fills (3) .. 0,6 0,5   100,0 100,0 100,0

(1) Població que ha conegut els seus avis materns
(2) Població que ha conegut els seus avis paterns
(3) Població que té fills o n'ha tingut
.. Dades no significatives per al càlcul

Ambdues

Més castellà que català Només castellà Només en altres llengües

Català i altres llengües Castellà i altres llengües Altres combinacions de llengües

No consta

8.3.2
Només català Més català que castellà

Total
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Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en català
li contesten en castellà. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 415,3 250,3 301,9 1.669,0 1.833,5 1.739,1   75,9   39,1   68,1
Dones 389,4 336,6 314,9 1.593,2 1.867,3 1.830,8   94,4   41,6   60,0

Total 804,7 586,9 616,8 3.262,2 3.700,7 3.569,9   170,3   80,7   128,1

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   130,1   161,2   316,5 .. .. .. 26,3   76,6   60,4
Dones   143,5   144,9   296,5 .. .. .. 27,3   66,3   34,2

Total   273,5   306,1   612,9   19,2 .. ..   53,6   142,8   94,6

2003 2008 2013

Homes 2.327,6 2.363,2 2.487,6
Dones 2.255,9 2.460,1 2.539,5

Total 4.583,5 4.823,4 5.027,2

.. Dades no significatives per al càlcul

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en català
 li contesten en castellà. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   17,8   10,6   12,1   71,7   77,6   69,9   3,3   1,7   2,7
Dones   17,3   13,7   12,4   70,6   75,9   72,1   4,2   1,7   2,4

Total   17,6   12,2   12,3   71,2   76,7   71,0   3,7   1,7   2,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   5,6   6,8   12,7 .. .. ..   1,1   3,2   2,4
Dones   6,4   5,9   11,7 .. .. ..   1,2   2,7   1,3

Total   6,0   6,3   12,2   0,4 .. ..   1,2   3,0   1,9

2003 2008 2013

Homes   100,0   100,0   100,0
Dones   100,0   100,0   100,0

Total   100,0   100,0   100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.4.1.1
Segueix parlant en català Continua la conversa en castellà Demana si li poden parlar en català

Mai no s'adreça a ningú en català Interromp la conversa No consta

Total

8.4.1.2
Segueix parlant en català Continua la conversa en castellà Demana si li poden parlar en català

Mai no s'adreça a ningú en català Interromp la conversa No consta

Total
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Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en català
li contesten en castellà. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 191,5 120,8 117,2 938,3 880,4 783,1   40,0   14,2   24,8
De 30 a 44 anys 198,9 137,0 148,7 1.009,8 1.182,5 1.168,0   43,4   16,4   27,2
De 45 a 64 anys 210,4 174,4 185,4 782,5 1.027,3 1.066,2   39,1   26,5   44,7
De 65 anys i més 203,8 154,6 165,5 531,6 610,5 552,5   47,7   23,6   31,4

Total 804,7 586,9 616,8 3.262,2 3.700,7 3.569,9   170,3   80,7   128,1

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   101,3   91,1   91,0 .. .. .. ..   33,9 ..
De 30 a 44 anys   81,0   97,8   165,7 .. .. .. ..   45,5   28,5
De 45 a 64 anys   64,6   74,8   232,6 .. .. .. ..   46,3   26,0
De 65 anys i més   26,6   42,5   123,7 .. .. ..   15,2   17,2   22,2

Total   273,5   306,1   612,9   19,2 .. ..   53,6   142,8   94,6

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 1.286,8 1.143,8 1.036,3
De 30 a 44 anys 1.351,3 1.479,7 1.538,5
De 45 a 64 anys 1.112,5 1.350,7 1.556,6
De 65 anys i més 832,9 849,2 895,8

Total 4.583,5 4.823,4 5.027,2

.. Dades no significatives per al càlcul

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en català
li contesten en castellà. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   14,9   10,6   11,3   72,9   77,0   75,6   3,1   1,2   2,4
De 30 a 44 anys   14,7   9,3   9,7   74,7   79,9   75,9   3,2   1,1   1,8
De 45 a 64 anys   18,9   12,9   11,9   70,3   76,1   68,5   3,5   2,0   2,9
De 65 anys i més   24,5   18,2   18,5   63,8   71,9   61,7   5,7   2,8   3,5

Total   17,6   12,2   12,3   71,2   76,7   71,0   3,7   1,7   2,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   7,9   8,0   8,8 .. .. .. ..   3,0 ..
De 30 a 44 anys   6,0   6,6   10,8 .. .. .. ..   3,1   1,9
De 45 a 64 anys   5,8   5,5   14,9 .. .. .. ..   3,4   1,7
De 65 anys i més   3,2   5,0   13,8 .. .. ..   1,8   2,0   2,5

Total   6,0   6,3   12,2   0,4 .. ..   1,2   3,0   1,9

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   100,0   100,0   100,0
De 30 a 44 anys   100,0   100,0   100,0
De 45 a 64 anys   100,0   100,0   100,0
De 65 anys i més   100,0   100,0   100,0

Total   100,0   100,0   100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.4.1.3
Segueix parlant en català Continua la conversa en castellà Demana si li poden parlar en català

Mai no s'adreça a ningú en català Interromp la conversa No consta

Total

Interromp la conversa No consta

Total

8.4.1.4
Segueix parlant en català Continua la conversa en castellà Demana si li poden parlar en català

Mai no s'adreça a ningú en català
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Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en català
li contesten en castellà. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 728,1 504,2 540,8 2.384,4 2.748,2 2.681,4   149,6   71,4   105,4
Resta d'Espanya 60,6 60,0 34,5 692,3 676,0 487,5   15,2 .. ..
Estranger .. 22,7 41,5 185,4 276,5 401,0 .. .. ..

Total 804,7 586,9 616,8 3.262,2 3.700,7 3.569,9   170,3   80,7   128,1

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   124,5   109,2   219,0   17,8 .. ..   41,3   45,7   61,7
Resta d'Espanya   118,9   115,9   245,2 .. .. .. ..   43,0 ..
Estranger ..   81,0   148,8 .. .. .. ..   54,2 ..

Total   273,5   306,1   612,9   19,2 .. ..   53,6   142,8   94,6

2003 2008 2013

Catalunya 3.445,7 3.484,4 3.613,0
Resta d'Espanya 895,3 898,3 801,5
Estranger 242,5 440,7 612,6

Total 4.583,5 4.823,4 5.027,2

.. Dades no significatives per al càlcul

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en català
li contesten en castellà. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   21,1   14,5   15,0   69,2   78,9   74,2   4,3   2,1   2,9
Resta d'Espanya   6,8   6,7   4,3   77,3   75,3   60,8   1,7 .. ..
Estranger ..   5,1   6,8   76,5   62,7   65,5 .. .. ..

Total   17,6   12,2   12,3   71,2   76,7   71,0   3,7   1,7   2,5

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   3,6   3,1   6,1   0,5 .. ..   1,2   1,3   1,7
Resta d'Espanya   13,3   12,9   30,6 .. .. .. ..   4,8 ..
Estranger ..   18,4   24,3 .. .. .. ..   12,3 ..

Total   6,0   6,3   12,2   0,4 .. ..   1,2   3,0   1,9

2003 2008 2013

Catalunya   100,0   100,0   100,0
Resta d'Espanya   100,0   100,0   100,0
Estranger   100,0   100,0   100,0

Total   100,0   100,0   100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.4.1.5

Interromp la conversa No consta

Total

8.4.1.6

Segueix parlant en català Continua la conversa en castellà Demana si li poden parlar en català

Mai no s'adreça a ningú en català

Interromp la conversa No consta

Total

Segueix parlant en català Continua la conversa en castellà Demana si li poden parlar en català

Mai no s'adreça a ningú en català
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Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en castellà
li contesten en català. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 189,8 226,9 345,9 1.842,9 1.892,5 1.873,3   23,2   27,3   38,5
Dones 202,9 258,6 329,8 1.756,8 1.943,1 1.931,7 ..   24,6   34,2

Total 392,7 485,5 675,8 3.599,8 3.835,6 3.805,0   40,8   51,8   72,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   252,6   151,3   192,9 .. .. .. ..   59,3   30,3
Dones   261,0   174,5   217,1 .. .. ..   14,8   53,1   25,9

Total   513,6   325,8   410,1 .. .. ..   29,2   112,4   56,2

2003 2008 2013

Homes 2.327,6 2.363,2 2.487,6
Dones 2.255,9 2.460,1 2.539,5

Total 4.583,5 4.823,4 5.027,2

.. Dades no significatives per al càlcul

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en castellà
li contesten en català. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   8,2   9,6   13,9   79,2   80,1   75,3   1,0   1,2   1,5
Dones   9,0   10,5   13,0   77,9   79,0   76,1 ..   1,0   1,3

Total   8,6   10,1   13,4   78,5   79,5   75,7   0,9   1,1   1,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   10,9   6,4   7,8 .. .. .. ..   2,5   1,2
Dones   11,6   7,1   8,6 .. .. ..   0,7   2,2   1,0

Total   11,2   6,8   8,2 .. .. ..   0,6   2,3   1,1

2003 2008 2013

Homes   100,0   100,0   100,0
Dones   100,0   100,0   100,0

Total   100,0   100,0   100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.4.2.1

Interromp la conversa No consta

Total

8.4.2.2

Segueix parlant en castellà Continua la conversa en català
Demana si li poden parlar en 

castellà

Mai no s'adreça a ningú en castellà

Interromp la conversa No consta

Total

Segueix parlant en castellà Continua la conversa en català
Demana si li poden parlar en 

castellà

Mai no s'adreça a ningú en castellà
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Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en castellà
li contesten en català. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 110,0 104,3 122,9 1.059,0 935,1 829,7 .. .. ..
De 30 a 44 anys 129,2 159,3 198,2 1.085,0 1.191,7 1.211,8 .. ..   25,1
De 45 a 64 anys 105,3 149,5 240,9 844,5 1.058,3 1.155,2 .. ..   24,2
De 65 anys i més 48,2 72,4 113,8 611,2 650,5 608,3 .. .. ..
Total 392,7 485,5 675,8 3.599,8 3.835,6 3.805,0   40,8   51,8   72,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   89,2   58,7   55,5 .. .. .. ..   28,9 ..
De 30 a 44 anys   127,1   79,1   81,8 .. .. .. ..   34,5 ..
De 45 a 64 anys   140,3   90,2   122,2 .. .. .. ..   31,2 ..
De 65 anys i més   156,9   97,8   150,5 .. .. .. ..   17,8   16,0
Total   513,6   325,8   410,1 .. .. ..   29,2   112,4   56,2

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 1.286,8 1.143,8 1.036,3
De 30 a 44 anys 1.351,3 1.479,7 1.538,5
De 45 a 64 anys 1.112,5 1.350,7 1.556,6
De 65 anys i més 832,9 849,2 895,8
Total 4.583,5 4.823,4 5.027,2

.. Dades no significatives per al càlcul

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en castellà
li contesten en català. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   8,5   9,1   11,9   82,3   81,8   80,1 .. .. ..
De 30 a 44 anys   9,6   10,8   12,9   80,3   80,5   78,8 .. ..   1,6
De 45 a 64 anys   9,5   11,1   15,5   75,9   78,3   74,2 .. ..   1,6
De 65 anys i més   5,8   8,5   12,7   73,4   76,6   67,9 .. .. ..
Total   8,6   10,1   13,4   78,5   79,5   75,7   0,9   1,1   1,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   6,9   5,1   5,4 .. .. .. ..   2,5 ..
De 30 a 44 anys   9,4   5,3   5,3 .. .. .. ..   2,3 ..
De 45 a 64 anys   12,6   6,7   7,9 .. .. .. ..   2,3 ..
De 65 anys i més   18,8   11,5   16,8 .. .. .. ..   2,1   1,8
Total   11,2   6,8   8,2 .. .. ..   0,6   2,3   1,1

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   100,0   100,0   100,0
De 30 a 44 anys   100,0   100,0   100,0
De 45 a 64 anys   100,0   100,0   100,0
De 65 anys i més   100,0   100,0   100,0
Total   100,0   100,0   100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.4.2.3

Interromp la conversa No consta

Total

8.4.2.4

Segueix parlant en castellà Continua la conversa en català
Demana si li poden parlar en 

castellà

Mai no s'adreça a ningú en castellà

Interromp la conversa No consta

Total

Segueix parlant en castellà Continua la conversa en català
Demana si li poden parlar en 

castellà

Mai no s'adreça a ningú en castellà



204 Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en castellà
li contesten en català. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 177,4 241,1 278,5 2.734,6 2.867,1 2.889,8 .. ..   26,5
Resta d'Espanya 173,8 144,7 227,7 682,5 680,5 522,0 ..   21,2 ..
Estranger 41,5 99,7 169,6 182,7 286,1 393,2 .. ..   30,9

Total 392,7 485,5 675,8 3.599,8 3.835,6 3.805,0   40,8   51,8   72,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   492,2   306,4   381,3 .. .. ..   21,4   43,4   30,2
Resta d'Espanya   16,2   11,2   16,8 .. .. .. ..   35,3 ..
Estranger .. .. .. .. .. .. ..   31,6 ..

Total   513,6   325,8   410,1 .. .. ..   29,2   112,4   56,2

2003 2008 2013

Catalunya 3.445,7 3.480,3 3.613,0
Resta d'Espanya 895,3 897,6 801,5
Estranger 242,5 440,7 612,6

Total 4.583,5 4.823,4 5.027,2

.. Dades no significatives per al càlcul

Població que sap parlar català segons l'actitud que pren quan en adreçar-se en castellà
li contesten en català. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   5,1   6,9 7,7   79,4   82,4 80,0 .. .. 0,7
Resta d'Espanya   19,4   16,1 28,4   76,2   75,8 65,1 ..   2,4 ..
Estranger   17,1   22,6 27,7   75,3   64,9 64,2 .. .. 5,0

Total   8,6   10,1 13,4   78,5   79,5 75,7   0,9   1,1 1,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   14,3   8,8 10,6 .. .. ..   0,6   1,2 0,8
Resta d'Espanya   1,8   1,2 2,1 .. .. .. ..   3,9 ..
Estranger .. .. .. .. .. .. ..   7,2 ..

Total   11,2   6,8 8,2 .. .. ..   0,6   2,3 1,1

2003 2008 2013

Catalunya   100,0   100,0   100,0
Resta d'Espanya   100,0   100,0   100,0
Estranger   100,0   100,0   100,0

Total   100,0   100,0   100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.4.2.5

Interromp la conversa No consta

Total

8.4.2.6

Segueix parlant en castellà Continua la conversa en català
Demana si li poden parlar en 

castellà

Mai no s'adreça a ningú en castellà

Total

Segueix parlant en castellà Continua la conversa en català
Demana si li poden parlar en 

castellà

Mai no s'adreça a ningú en castellà Interromp la conversa No consta
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Població segons opinió de si els parlars baleàric, valencià, andorrà i català són la mateixa llengua.
Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 1.816,6 1.540,9 1.650,6 554,7 722,5 583,8   143,0   112,6   153,8
Dones 1.759,1 1.594,5 1.675,5 621,6 762,7 667,1   167,5   127,8   156,1

Total 3.575,7 3.135,4 3.326,1 1.176,3 1.485,2 1.250,9   310,5   240,3   309,9

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   89,8   64,8   144,2   56,7   288,0   198,9   82,5   305,5   313,5
Dones   101,0   59,9   167,9   56,5   283,6   186,4   170,5   299,9   355,9

Total   190,8   124,7   312,1   113,2   571,6   385,3   253,0   605,3   669,4

2003 2008 2013

Homes 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió de si els parlars baleàric, valencià, andorrà i català són la mateixa llengua.
Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   66,2   50,8 54,2   20,2   23,8 19,2   5,2   3,7 5,1
Dones   61,2   51,0 52,2   21,6   24,4 20,8   5,8   4,1 4,9

Total   63,6   50,9 53,2   20,9   24,1 20,0   5,5   3,9 5,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   3,3   2,1 4,7   2,1   9,5 6,5   3,0   10,1 10,3
Dones   3,5   1,9 5,2   2,0   9,1 5,8   5,9   9,6 11,1

Total   3,4   2,0 5,0   2,0   9,3 6,2   4,5   9,8 10,7

2003 2008 2013

Homes   100,0   100,0 100,0
Dones   100,0   100,0 100,0

Total   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.1.1

Indiferent, no té opinió sobre això No consta

Total

8.5.1.2

Totalment d'acord Més aviat d'acord Més aviat en desacord

Totalment en desacord

Indiferent, no té opinió sobre això No consta

Total

Totalment d'acord Més aviat d'acord Més aviat en desacord

Totalment en desacord
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Població segons opinió de si els parlars baleàric, valencià, andorrà i català són la mateixa llengua.
Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 825,1 660,7 575,2 370,3 338,2 295,9   102,6   49,6   59,8
De 30 a 44 anys 986,5 908,3 963,2 364,6 485,7 368,9   96,8   71,2   104,1
De 45 a 64 anys 1.023,6 951,3 1.106,1 287,0 405,0 353,8   67,2   71,8   89,5
De 65 anys i més 740,5 615,1 681,6 154,4 256,3 232,2   43,8   47,7   56,4

Total 3.575,7 3.135,4 3.326,1 1.176,3 1.485,2 1.250,9   310,5   240,3   309,9

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   36,8   31,4   42,9 ..   123,2   60,6   42,6   144,0   92,2
De 30 a 44 anys   55,3   34,5   90,7   25,8   177,0   122,1   49,1   215,5   214,5
De 45 a 64 anys   47,4   34,6   91,4   27,3   156,1   105,8   73,0   129,8   178,5
De 65 anys i més   51,3   24,2   87,1   47,5   115,2   96,9   88,3   116,1   184,2

Total   190,8   124,7   312,1   113,2   571,6   385,3   253,0   605,3   669,4

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió de si els parlars baleàric, valencià, andorrà i català són la mateixa llengua.
Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   59,4   49,0 51,1   26,6   25,1 26,3   7,4   3,7 5,3
De 30 a 44 anys   62,5   48,0 51,7   23,1   25,7 19,8   6,1   3,8 5,6
De 45 a 64 anys   67,1   54,4 57,5   18,8   23,2 18,4   4,4   4,1 4,7
De 65 anys i més   65,8   52,4 50,9   13,7   21,8 17,4   3,9   4,1 4,2

Total   63,6   50,9 53,2   20,9   24,1 20,0   5,5   3,9 5,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   2,6   2,3 3,8 ..   9,1 5,4   3,1   10,7 8,2
De 30 a 44 anys   3,5   1,8 4,9   1,6   9,4 6,6   3,1   11,4 11,5
De 45 a 64 anys   3,1   2,0 4,7   1,8   8,9 5,5   4,8   7,4 9,3
De 65 anys i més   4,6   2,1 6,5   4,2   9,8 7,2   7,8   9,9 13,8

Total   3,4   2,0 5,0   2,0   9,3 6,2   4,5   9,8 10,7

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   100,0   100,0 100,0
De 30 a 44 anys   100,0   100,0 100,0
De 45 a 64 anys   100,0   100,0 100,0
De 65 anys i més   100,0   100,0 100,0

Total   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.1.3

Indiferent, no té opinió sobre això No consta

Total

8.5.1.4

Totalment d'acord Més aviat d'acord Més aviat en desacord

Totalment en desacord

Indiferent, no té opinió sobre això No consta

Total

Totalment d'acord Més aviat d'acord Més aviat en desacord

Totalment en desacord



207Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

Població segons opinió de si els parlars baleàric, valencià, andorrà i català són la mateixa llengua.
Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 2.421,7 2.157,7 2.301,7 730,0 915,7 733,7   183,2   141,9   180,4
Resta d'Espanya 928,8 682,4 600,2 335,8 368,4 294,4   85,2   75,6   79,6
Estranger 225,1 295,3 424,1 110,5 201,1 222,8   42,1   22,8   50,0

Total 3.575,7 3.135,4 3.326,1 1.176,3 1.485,2 1.250,9   310,5   240,3   309,9

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   90,5   63,2   133,7   43,9   240,2   163,7   71,7   95,7   169,0
Resta d'Espanya   77,4   38,5   105,6   55,1   197,4   133,3   132,7   135,9   197,6
Estranger ..   22,9   72,8 ..   134,1   88,3   48,6   373,8   302,8

Total   190,8   124,7   312,1   113,2   571,6   385,3   253,0   605,3   669,4

2003 2008 2013

Catalunya 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger 463,5 1.050,1 1.160,8

Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió de si els parlars baleàric, valencià, andorrà i català són la mateixa llengua.
Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   68,4   59,7 62,5   20,6   25,3 19,9   5,2   3,9 4,9
Resta d'Espanya   57,5   45,5 42,5   20,8   24,6 20,9   5,3   5,0 5,6
Estranger   48,6   28,1 36,5   23,8   19,2 19,2   9,1   2,2 4,3

Total   63,6   50,9 53,2   20,9   24,1 20,0   5,5   3,9 5,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   2,6   1,7 3,6   1,2   6,6 4,4   2,0   2,6 4,6
Resta d'Espanya   4,8   2,6 7,5   3,4   13,2 9,5   8,2   9,1 14,0
Estranger ..   2,2 6,3 ..   12,8 7,6   10,5   35,6 26,1

Total   3,4   2,0 5,0   2,0   9,3 6,2   4,5   9,8 10,7

2003 2008 2013

Catalunya   100,0   100,0 100,0
Resta d'Espanya   100,0   100,0 100,0
Estranger   100,0   100,0 100,0

Total   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.1.5

Indiferent, no té opinió sobre això No consta

Total

8.5.1.6

Totalment d'acord Més aviat d'acord Més aviat en desacord

Totalment en desacord

Indiferent, no té opinió sobre això No consta

Total

Totalment d'acord Més aviat d'acord Més aviat en desacord

Totalment en desacord
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Població segons opinió sobre l'ús del català en l'actualitat. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 344,9 536,1 698,7 956,7 1.070,5 1.098,5 744,5 764,9 733,0
Dones 440,2 594,1 774,6 991,0 1.208,9 1.148,3 721,3 698,5 727,6

Total 785,2 1.130,2 1.473,3 1.947,8 2.279,5 2.246,8 1.465,8 1.463,4 1.460,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 651,5 544,2 381,9 .. ..   24,8   30,2   107,9   107,9
Dones 631,8 521,0 389,7   24,8 ..   32,3   67,0   91,1   136,5

Total 1.283,3 1.065,2 771,6   40,3   25,3   57,2   97,2   199,0   244,4

2003 2008 2013

Homes 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català en l'actualitat. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   12,6 17,7 22,9   34,9 35,3 36,1   27,1 25,2 24,1
Dones   15,3 19,0 24,1   34,5 38,6 35,8   25,1 22,3 22,7

Total   14,0   18,3 23,6   34,7   37,0 35,9   26,1   23,7 23,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   23,7   17,9 12,5 .. .. 0,8   1,1   3,5 3,5
Dones   22,0   16,7 12,1   0,9 .. 1,0   2,3   2,9 4,3

Total   22,8   17,3 12,3   0,7   0,4 0,9   1,7   3,2 3,9

2003 2008 2013

Homes   100,0   100,0 100,0
Dones   100,0   100,0 100,0

Total   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.2.1

Gens No consta

Total

8.5.2.2

Molt Bastant Normal

Poc

Gens No consta

Total

Molt Bastant Normal

Poc
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Població segons opinió sobre l'ús del català en l'actualitat. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 137,1 216,1 232,7 416,2 458,7 430,3 468,0 347,7 283,0
De 30 a 44 anys 248,4 329,5 433,4 584,1 712,6 654,6 430,8 475,4 460,3
De 45 a 64 anys 227,9 342,9 447,9 561,9 650,9 718,2 346,1 376,9 441,0
De 65 anys i més 171,8 241,7 359,3 385,7 457,3 443,7 220,9 263,4 276,3

Total 785,2 1.130,2 1.473,3 1.947,8 2.279,5 2.246,8 1.465,8 1.463,4 1.460,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 357,1 269,4 144,1 .. .. .. ..   48,3   25,8
De 30 a 44 anys 287,2 302,4 240,4 .. ..   18,3   15,4   72,3   56,6
De 45 a 64 anys 356,5 323,7 233,0 .. .. ..   23,2   40,0   78,8
De 65 anys i més 282,5 169,7 154,1 .. .. ..   56,6   38,3   83,2

Total 1.283,3 1.065,2 771,6   40,3   25,3   57,2   97,2   199,0   244,4

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català en l'actualitat. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   9,9 16,0 20,7   29,9 34,1 38,2   33,7 25,8 25,1
De 30 a 44 anys   15,7 17,4 23,3   37,0 37,7 35,1   27,3 25,1 24,7
De 45 a 64 anys   14,9 19,6 23,3   36,8 37,2 37,3   22,7 21,6 22,9
De 65 anys i més   15,3 20,6 26,8   34,3 38,9 33,2   19,6 22,4 20,6

Total   14,0   18,3 23,6   34,7   37,0 35,9   26,1   23,7 23,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   25,7   20,0 12,8 .. .. .. ..   3,6 2,3
De 30 a 44 anys   18,2   16,0 12,9 .. .. 1,0   1,0   3,8 3,0
De 45 a 64 anys   23,4   18,5 12,1 .. .. ..   1,5   2,2 4,1
De 65 anys i més   25,1   14,5 11,5 .. .. ..   5,0   3,3 6,2

Total   22,8   17,3 12,3   0,7   0,4 0,9   1,7   3,2 3,9

2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 100,0 100,0 100,0
De 30 a 44 anys 100,0 100,0 100,0
De 45 a 64 anys 100,0 100,0 100,0
De 65 anys i més 100,0 100,0 100,0

Total 100,0 100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.2.3

Gens No consta

Total

8.5.2.4

Molt Bastant Normal

Poc

Gens No consta

Total

Molt Bastant Normal

Poc
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Població segons opinió sobre l'ús del català en l'actualitat. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 428,8 629,5 876,6 1.129,7 1.304,8 1.421,5 949,3 881,9 824,6
Resta d'Espanya 237,2 281,3 317,0 663,4 658,8 467,5 406,4 319,6 354,8
Estranger 119,1 219,4 279,7 154,6 315,9 357,8 110,2 261,8 281,2

Total 785,2 1.130,2 1.473,3 1.947,8 2.279,5 2.246,8 1.465,8 1.463,4 1.460,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 973,4 758,3 459,7   19,4 ..   24,6   40,3   33,9   75,3
Resta d'Espanya 243,2 184,8 154,0 .. .. ..   50,2   43,2   95,6
Estranger 66,6 122,1 157,9 .. .. .. ..   121,9   73,6

Total 1.283,3 1.065,2 771,6   40,3   25,3   57,2   97,2   199,0   244,4

2003 2008 2013

Catalunya 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger 463,5 1.050,1 1.160,8
Total 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català en l'actualitat. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   12,1   17,4 23,8   31,9   36,1 38,6   26,8   24,4 22,4
Resta d'Espanya   14,7   18,8 22,5   41,1   44,0 33,1   25,2   21,3 25,1
Estranger   25,7   20,9 24,1   33,4   30,1 30,8   23,8   24,9 24,2

Total   14,0   18,3 23,6   34,7   37,0 35,9   26,1   23,7 23,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   27,5   21,0 12,5   0,5 .. 0,7   1,1   0,9 2,0
Resta d'Espanya   15,1   12,3 10,9 .. .. ..   3,1   2,9 6,8
Estranger   14,4   11,6 13,6 .. .. .. ..   11,6 6,3

Total   22,8   17,3 12,3   0,7   0,4 0,9   1,7   3,2 3,9

2003 2008 2013

Catalunya   100,0   100,0   100,0
Resta d'Espanya   100,0   100,0   100,0
Estranger   100,0   100,0   100,0
Total   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.2.5

Gens No consta

Total

8.5.2.6

Molt Bastant Normal

Poc

Gens No consta

Total

Molt Bastant Normal

Poc
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Població segons opinió sobre l'ús del català 5 anys enrere. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 1.290,1 935,0 1.210,3 693,4 1.232,7 1.158,9 595,2 598,4 381,7
Dones 1.289,0 972,3 1.186,0 638,8 1.217,4 1.212,9 681,0 681,3 457,9

Total 2.579,1 1.907,3 2.396,3 1.332,2 2.450,0 2.371,7 1.276,2 1.279,7 839,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 164,6 268,1 294,0 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones 267,4 257,4 352,2 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total 432,0 525,5 646,2 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català 5 anys enrere. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   47,0 30,8 39,7   25,3 40,6 38,1   21,7 19,7 12,5
Dones   44,8 31,1 37,0   22,2 38,9 37,8   23,7 21,8 14,3

Total   45,9   31,0 38,3   23,7   39,8 37,9   22,7   20,8 13,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   6,0 8,8 9,7   100,0   100,0   100,0
Dones   9,3 8,2 11,0   100,0   100,0   100,0

Total   7,7   8,5 10,3   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

8.5.3.1

Total

8.5.3.2
Més Igual Menys

No consta

Més Igual Menys

No consta

Total
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Població segons opinió sobre l'ús del català 5 anys enrere. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 483,2 337,9 386,3 331,4 532,0 399,1 446,8 327,9 205,4
De 30 a 44 anys 757,2 575,6 617,7 437,8 751,0 781,7 298,4 378,3 265,7
De 45 a 64 anys 795,9 584,3 817,3 337,4 686,3 729,8 308,0 381,3 226,2
De 65 anys i més 542,8 409,5 575,0 225,6 480,7 461,2 223,1 192,1 142,3

Total 2.579,1 1.907,3 2.396,3 1.332,2 2.450,0 2.371,7 1.276,2 1.279,7 839,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 128,7 149,2 135,9 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys 84,7 187,3 198,5 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys 84,2 96,7 151,9 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més 134,4 92,3 159,9 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total 432,0 525,5 646,2 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català 5 anys enrere. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   34,8 25,1 34,3   23,8 39,5 35,4   32,1 24,3 18,2
De 30 a 44 anys   48,0 30,4 33,1   27,7 39,7 41,9   18,9 20,0 14,3
De 45 a 64 anys   52,2 33,4 42,5   22,1 39,2 37,9   20,2 21,8 11,8
De 65 anys i més   48,2 34,9 43,0   20,0 40,9 34,5   19,8 16,4 10,6

Total   45,9   31,0 38,3   23,7   39,8 37,9   22,7   20,8 13,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   9,3 11,1 12,1   100,0 100,0 100,0
De 30 a 44 anys   5,4 9,9 10,6   100,0 100,0 100,0
De 45 a 64 anys   5,5 5,5 7,9   100,0 100,0 100,0
De 65 anys i més   11,9 7,9 11,9   100,0 100,0 100,0

Total   7,7   8,5 10,3   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Total

8.5.3.4
Més Igual Menys

No consta

8.5.3.3
Més Igual Menys

No consta

Total



213Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

Població segons opinió sobre l'ús del català 5 anys enrere. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 1.500,2 1.128,1 1.437,5 889,0 1.435,1 1.473,2 968,7 937,5 554,4
Resta d'Espanya 923,6 574,2 613,1 332,0 611,2 486,4 234,5 210,4 135,5
Estranger 155,3 205,1 345,6 111,3 403,8 412,2 73,0 131,8 149,8

Total 2.579,1 1.907,3 2.396,3 1.332,2 2.450,0 2.371,7 1.276,2 1.279,7 839,6

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 183,2 113,6 217,1 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya 124,9 102,5 175,8 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger 123,9 309,4 253,3 463,5 1.050,1 1.160,8

Total 432,0 525,5 646,2 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català 5 anys enrere. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   42,4   31,2 39,0   25,1   39,7 40,0   27,4   25,9 15,1
Resta d'Espanya   57,2   38,3 43,5   20,6   40,8 34,5   14,5   14,0 9,6
Estranger   33,5   19,5 29,8   24,0   38,5 35,5   15,7   12,6 12,9

Total   45,9   31,0 38,3   23,7   39,8 37,9   22,7   20,8 13,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   5,2   3,1 5,9   100,0   100,0 100,0
Resta d'Espanya   7,7   6,8 12,5   100,0   100,0 100,0
Estranger   26,7   29,5 21,8   100,0   100,0 100,0

Total   7,7   8,5 10,3   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Total

8.5.3.6
Més Igual Menys

No consta

8.5.3.5
Més Igual Menys

No consta

Total
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Població segons opinió sobre l'ús del català d'aquí a 5 anys. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 1.177,2 956,7 1.249,3 682,7 1.091,4 1.011,3 656,2 629,1 341,9
Dones 1.118,9 996,8 1.118,9 718,9 1.132,5 1.145,8 704,1 653,4 423,5

Total 2.296,1 1.953,5 2.368,2 1.401,6 2.223,9 2.157,1 1.360,3 1.282,4 765,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 227,4 357,0 442,4 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones 334,2 345,7 520,7 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total 561,5 702,7 963,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català d'aquí a 5 anys. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   42,9 31,5 41,0   24,9 36,0 33,2   23,9 20,7 11,2
Dones   38,9 31,9 34,9   25,0 36,2 35,7   24,5 20,9 13,2

Total   40,9   31,7 37,9   24,9   36,1 34,5   24,2   20,8 12,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   8,3 11,8 14,5   100,0   100,0 100,0
Dones   11,6 11,0 16,2   100,0   100,0 100,0

Total   10,0   11,4 15,4   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Total

8.5.4.2
Més Igual Menys

No consta

8.5.4.1
Més Igual Menys

No consta

Total
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Població segons opinió sobre l'ús del català d'aquí a 5 anys. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 447,4 359,0 413,4 386,1 518,3 388,5 486,6 336,8 185,0
De 30 a 44 anys 677,7 634,7 684,3 456,9 673,8 701,6 367,0 378,3 231,8
De 45 a 64 anys 673,9 558,7 740,8 358,6 624,4 684,8 320,6 374,7 229,7
De 65 anys i més 497,0 401,1 529,6 200,0 407,3 382,1 186,2 192,5 119,0

Total 2.296,1 1.953,5 2.368,2 1.401,6 2.223,9 2.157,1 1.360,3 1.282,4 765,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 69,9 132,9 139,7 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys 76,5 205,3 245,9 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys 172,4 190,8 269,9 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més 242,7 173,7 307,7 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total 561,5 702,7 963,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català d'aquí a 5 anys. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   32,2 26,7 36,7   27,8 38,5 34,5   35,0 25,0 16,4
De 30 a 44 anys   42,9 33,5 36,7   29,0 35,6 37,6   23,3 20,0 12,4
De 45 a 64 anys   44,2 31,9 38,5   23,5 35,7 35,6   21,0 21,4 11,9
De 65 anys i més   44,1 34,1 39,6   17,8 34,7 28,5   16,5 16,4 8,9

Total   40,9   31,7 37,9   24,9   36,1 34,5   24,2   20,8 12,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   5,0 9,9 12,4   100,0   100,0 100,0
De 30 a 44 anys   4,8 10,9 13,2   100,0   100,0 100,0
De 45 a 64 anys   11,3 10,9 14,0   100,0   100,0 100,0
De 65 anys i més   21,6 14,8 23,0   100,0   100,0 100,0

Total   10,0   11,4 15,4   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Total

8.5.4.4
Més Igual Menys

No consta

8.5.4.3
Més Igual Menys

No consta

Total
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Població segons opinió sobre l'ús del català d'aquí a 5 anys. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 1.244,5 1.065,4 1.429,7 916,3 1.329,4 1.361,7 1.043,5 945,8 495,3
Resta d'Espanya 870,6 570,3 541,8 349,2 533,1 444,2 207,4 220,1 126,1
Estranger 181,0 317,8 396,6 136,2 361,4 351,2 109,5 116,5 144,0

Total 2.296,1 1.953,5 2.368,2 1.401,6 2.223,9 2.157,1 1.360,3 1.282,4 765,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 336,8 273,7 395,5 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya 187,9 174,7 298,7 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger 36,9 254,3 269,0 463,5 1.050,1 1.160,8

Total 561,5 702,7 963,1 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió sobre l'ús del català d'aquí a 5 anys. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   35,1   29,5 38,8   25,9   36,8 37,0   29,5   26,2 13,5
Resta d'Espanya   53,9   38,1 38,4   21,6   35,6 31,5   12,8   14,7 8,9
Estranger   39,0   30,3 34,2   29,4   34,4 30,3   23,6   11,1 12,4

Total   40,9   31,7 37,9   24,9   36,1 34,5   24,2   20,8 12,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   9,5   7,6 10,7   100,0   100,0 100,0
Resta d'Espanya   11,6   11,7 21,2   100,0   100,0 100,0
Estranger   8,0   24,2 23,2   100,0   100,0 100,0

Total   10,0   11,4 15,4   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Total

8.5.4.6
Més Igual Menys

No consta

8.5.4.5
Més Igual Menys

No consta

Total
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Població segons opinió de la llengua que li agradaria parlar en el futur. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 340,5 468,9 565,7 663,7 432,4 503,4 748,5 1.178,7 1.073,7
Dones 436,7 546,6 540,0 544,4 466,8 516,1 799,5 1.271,0 1.224,2

Total 777,2 1.015,5 1.105,7 1.208,0 899,2 1.019,5 1.548,1 2.449,8 2.297,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 403,4 213,3 173,7   239,8   315,1   336,2 ..   30,0   10,0
Dones 385,7 188,3 168,3   410,4   295,4   360,3 ..   19,3 ..

Total 789,0 401,6 342,0   650,2   610,5   696,6 ..   49,3   14,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   288,8   358,7   287,5   57,0   37,0   94,5 2.743,4 3.034,2 3.044,9
Dones   236,9   313,5   302,2   60,5   27,4   93,2 2.876,2 3.128,4 3.208,9

Total   525,6   672,2   589,7   117,5   64,4   187,7 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió de la llengua que li agradaria parlar en el futur. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   12,4   15,5 18,6   24,2   14,3 16,5   27,3   38,8 35,3
Dones   15,2   17,5 16,8   18,9   14,9 16,1   27,8   40,6 38,1

Total   13,8   16,5 17,7   21,5   14,6 16,3   27,5   39,8 36,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   14,7   7,0 5,7   8,7   10,4 11,0 ..   1,0 0,3
Dones   13,4   6,0 5,2   14,3   9,4 11,2 ..   0,6 ..

Total   14,0   6,5 5,5   11,6   9,9 11,1 ..   0,8 0,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   10,5   11,8   9,4   2,1   1,2 3,1   100,0   100,0 100,0
Dones   8,2   10,0   9,4   2,1   0,9 2,9   100,0   100,0 100,0

Total   9,4   10,9   9,4   2,1   1,0 3,0   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Només castellà Només en altres llengües

Altres combinacions de llengües No consta Total

8.5.5.1
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català

Només castellà Només en altres llengües

Altres combinacions de llengües No consta Total

8.5.5.2
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català
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Població segons opinió de la llengua que li agradaria parlar en el futur. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 106,5 161,2 161,9 273,8 214,2 170,4 450,2 575,1 463,9
De 30 a 44 anys 158,0 228,2 257,4 402,2 304,7 320,6 519,8 791,7 775,7
De 45 a 64 anys 208,6 303,5 376,4 316,9 242,8 313,9 371,0 714,0 700,4
De 65 anys i més 304,2 322,6 310,0 215,1 137,5 214,6 207,1 369,0 357,8

Total 777,2 1.015,5 1.105,7 1.208,0 899,2 1.019,5 1.548,1 2.449,8 2.297,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 269,1 93,9 48,2   72,2   78,6   85,0 ..   16,9 ..
De 30 a 44 anys 212,7 126,0 102,3   100,3   119,8   114,3 ..   14,7 ..
De 45 a 64 anys 210,6 116,1 119,8   254,4   192,3   228,2 ..   13,5 ..
De 65 anys i més 96,7 65,6 71,7   223,4   219,8   269,1 .. .. ..

Total 789,0 401,6 342,0   650,2   610,5   696,6 ..   49,3   14,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   206,6   191,9   169,3 ..   15,3   24,0 1.390,1 1.347,1 1.126,7
De 30 a 44 anys   162,5   284,7   236,9   21,6   22,6   49,5 1.578,0 1.892,2 1.863,6
De 45 a 64 anys   121,3   147,3   140,9   41,1   19,2   43,2 1.525,5 1.748,7 1.925,2
De 65 anys i més   35,3   48,4   42,6   43,0 ..   71,0 1.125,9 1.174,6 1.338,4

Total   525,6   672,2   589,7   117,5   64,4   187,7 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió de la llengua que li agradaria parlar en el futur. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   7,7   12,0 14,4   19,7   15,9 15,1   32,4   42,7 41,2
De 30 a 44 anys   10,0   12,1 13,8   25,5   16,1 17,2   32,9   41,8 41,6
De 45 a 64 anys   13,7   17,4 19,6   20,8   13,9 16,3   24,3   40,8 36,4
De 65 anys i més   27,0   27,5 23,2   19,1   11,7 16,0   18,4   31,4 26,7

Total   13,8   16,5 17,7   21,5   14,6 16,3   27,5   39,8 36,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   19,4   7,0 4,3   5,2   5,8 7,5 ..   1,3 ..
De 30 a 44 anys   13,5   6,7 5,5   6,4   6,3 6,1 ..   0,8 ..
De 45 a 64 anys   13,8   6,6 6,2   16,7   11,0 11,9 ..   0,8 ..
De 65 anys i més   8,6   5,6 5,4   19,8   18,7 20,1 .. .. ..

Total   14,0   6,5 5,5   11,6   9,9 11,1 ..   0,8 0,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   14,9   14,2   15,0 ..   1,1 2,1   100,0   100,0 100,0
De 30 a 44 anys   10,3   15,0   12,7   1,4   1,2 2,7   100,0   100,0 100,0
De 45 a 64 anys   8,0   8,4   7,3   2,7   1,1 2,2   100,0   100,0 100,0
De 65 anys i més   3,1   4,1   3,2   3,8 .. 5,3   100,0   100,0 100,0

Total   9,4   10,9   9,4   2,1   1,0 3,0   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Només castellà Només en altres llengües

Altres combinacions de llengües No consta Total

8.5.5.3
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català

Només castellà Només en altres llengües

Altres combinacions de llengües No consta Total

8.5.5.4
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català



219Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

Població segons opinió de la llengua que li agradaria parlar en el futur. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 719,4 927,2 976,5 987,0 743,1 836,9 994,2 1.299,9 1.217,5
Resta d'Espanya 46,7 54,7 57,4 177,2 100,7 98,6 433,3 699,6 577,0
Estranger .. 33,5 71,8 43,8 55,5 84,1 120,6 450,3 503,2

Total 777,2 1.015,5 1.105,7 1.208,0 899,2 1.019,5 1.548,1 2.449,8 2.297,8

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 375,6 156,2 130,1   112,5   123,2   143,6 ..   17,5   8,5
Resta d'Espanya 343,9 161,8 140,2   494,4   379,3   405,7 .. .. ..
Estranger 69,5 83,6 71,7   43,4   107,9   147,3 ..   25,6 ..

Total 789,0 401,6 342,0   650,2   610,5   696,6 ..   49,3   14,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   283,9   319,4   301,8   67,2   27,8   67,2 3.541,0 3.614,3 3.682,2
Resta d'Espanya   73,7   79,7   60,1   43,4   16,1   71,9 1.615,0 1.498,2 1.410,8
Estranger   168,1   273,2   227,8 ..   20,5   48,7 463,5 1.050,1 1.160,8

Total   525,6   672,2   589,7   117,5   64,4   187,7 5.619,5 6.162,5 6.253,8

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons opinió de la llengua que li agradaria parlar en el futur. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

%

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   20,3   25,7 26,5   27,9   20,6 22,7   28,1   36,0 33,1
Resta d'Espanya   2,9   3,7 4,1   11,0   6,7 7,0   26,8   46,7 40,9
Estranger ..   3,2 6,2   9,5   5,3 7,2   26,0   42,9 43,4

Total   13,8   16,5 17,7   21,5   14,6 16,3   27,5   39,8 36,7

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   10,6   4,3 3,5   3,2   3,4 3,9 ..   0,5 0,2
Resta d'Espanya   21,3   10,8 9,9   30,6   25,3 28,8 .. .. ..
Estranger   15,0   8,0 6,2   9,4   10,3 12,7 ..   2,4 ..

Total   14,0   6,5 5,5   11,6   9,9 11,1 ..   0,8 0,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   8,0   8,8   8,2   1,9   0,8 1,8   100,0   100,0 100,0
Resta d'Espanya   4,6   5,3   4,3   2,7   1,1 5,1   100,0   100,0 100,0
Estranger   36,3   26,0   19,6 ..   2,0 4,2   100,0   100,0 100,0

Total   9,4   10,9   9,4   2,1   1,0 3,0   100,0   100,0 100,0

.. Dades no significatives per al càlcul

Només castellà Només en altres llengües

Altres combinacions de llengües No consta Total

8.5.5.5
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català

Només castellà Només en altres llengües

Altres combinacions de llengües No consta Total

8.5.5.6
Només català Més català que castellà Ambdues

Més castellà que català
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Població segons coneixement del català. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 2.670,2 2.873,1 2.872,7 2.327,6 2.363,2 2.487,6
Dones 2.753,5 2.959,1 3.026,7 2.255,9 2.460,1 2.539,5

Total 5.423,6 5.832,2 5.899,4 4.583,5 4.823,4 5.027,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 2.522,8 2.475,7 2.531,3 1.679,8 1.893,6 1.853,2
Dones 2.476,7 2.558,8 2.621,1 1.624,0 1.913,7 1.923,0

Total 4.999,5 5.034,4 5.152,4 3.303,8 3.807,3 3.776,3

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons coneixement del català. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

Taxes

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   97,3 94,7 94,3   84,8 77,9 81,7
Dones   95,7 94,6 94,3   78,4 78,6 79,1

Total   96,5 94,6 94,3   81,6 78,3 80,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes   92,0 81,6 83,1   61,2 62,4 60,9
Dones   86,1 81,8 81,7   56,5 61,2 59,9

Total   89,0 81,7 82,4   58,8 61,8 60,4

.. Dades no significatives per al càlcul

8.6.1.2
Entendre'l Parlar-lo

Llegir-lo Escriure'l

8.6.1.1
Entendre'l Parlar-lo

Llegir-lo Escriure'l
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Població segons coneixement del català. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 1.358,3 1.275,9 1.086,3 1.286,8 1.143,8 1.036,3
De 30 a 44 anys 1.553,5 1.783,8 1.775,3 1.351,3 1.479,7 1.538,5
De 45 a 64 anys 1.469,4 1.679,3 1.831,9 1.112,5 1.350,7 1.556,6
De 65 anys i més 1.042,4 1.093,2 1.205,9 832,9 849,2 895,8

Total 5.423,6 5.832,2 5.899,4 4.583,5 4.823,4 5.027,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 1.333,0 1.166,4 1.045,5 1.262,3 1.083,8 1.000,3
De 30 a 44 anys 1.502,1 1.572,5 1.589,4 1.067,6 1.306,7 1.350,1
De 45 a 64 anys 1.291,6 1.429,8 1.631,5 589,0 913,8 1.028,8
De 65 anys i més 872,8 865,7 886,0 385,0 503,0 397,1

Total 4.999,5 5.034,4 5.152,4 3.303,8 3.807,3 3.776,3

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons coneixement del català. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

Taxes

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   97,7 94,7 96,4   92,6 84,9 92,0
De 30 a 44 anys   98,4 94,3 95,3   85,6 78,2 82,6
De 45 a 64 anys   96,3 96,0 95,2   72,9 77,2 80,9
De 65 anys i més   92,6 93,1 90,1   74,0 72,3 66,9

Total   96,5 94,6 94,3   81,6 78,3 80,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys   95,9 86,6 92,8   90,8 80,5 88,8
De 30 a 44 anys   95,2 83,1 85,3   67,7 69,1 72,4
De 45 a 64 anys   84,7 81,8 84,7   38,6 52,3 53,4
De 65 anys i més   77,5 73,7 66,2   34,2 42,8 29,7

Total   89,0 81,7 82,4   58,8 61,8 60,4

.. Dades no significatives per al càlcul

Llegir-lo Escriure'l

8.6.1.3
Entendre'l Parlar-lo

Llegir-lo Escriure'l

8.6.1.4
Entendre'l Parlar-lo
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Població segons coneixement del català. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Milers de persones

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 3.539,0 3.598,0 3.669,1 3.445,7 3.484,4 3.613,0
Resta d'Espanya 1.491,6 1.385,3 1.268,8 895,3 898,3 801,5
Estranger 393,1 849,0 961,5 242,5 440,7 612,6

Total 5.423,6 5.832,2 5.899,4 4.583,5 4.823,4 5.027,2

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 3.468,7 3.491,4 3.586,7 2.798,2 3.071,8 3.083,9
Resta d'Espanya 1.175,6 1.007,4 875,7 358,7 470,9 323,8
Estranger 355,3 535,6 690,1 146,9 264,5 368,5

Total 4.999,5 5.034,4 5.152,4 3.303,8 3.807,3 3.776,3

.. Dades no significatives per al càlcul

Població segons coneixement del català. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

Taxes

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   99,9 99,5 99,6   97,3 96,4 98,1
Resta d'Espanya   92,4 92,5 89,9   55,4 60,0 56,8
Estranger   84,8 80,9 82,8   52,3 42,0 52,8

Total   96,5 94,6 94,3   81,6 78,3 80,4

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya   98,0 96,6 97,4   79,0 85,0 83,8
Resta d'Espanya   72,8 67,2 62,1   22,2 31,4 23,0
Estranger   76,6 51,0 59,4   31,7 25,2 31,7

Total   89,0 81,7 82,4   58,8 61,8 60,4

.. Dades no significatives per al càlcul

8.6.1.6
Entendre'l Parlar-lo

Llegir-lo Escriure'l

8.6.1.5
Entendre'l Parlar-lo

Llegir-lo Escriure'l
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Autovaloració mitjana (de 0 a 10) del coneixement de llengües. Catalunya. 2003-2008-2013
Sexe

De 0 a 10

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 8,4 8,5 8,3 7,2 6,9 7,0
Dones 8,5 8,6 8,4 7,0 7,1 7,0

Total 8,5 8,5 8,3 7,1 7,0 7,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Homes 7,6 7,1 7,4 5,2 5,2 5,4
Dones 7,5 7,2 7,2 5,0 5,3 5,5

Total 7,5 7,1 7,3 5,1 5,3 5,4

2008 2013 2008 2013 2008 2013 2008 2013

Homes 9,6 9,4 9,4 9,2 9,3 9,2 8,8 8,7
Dones 9,7 9,6 9,4 9,4 9,3 9,3 8,9 8,8

Total 9,6 9,5 9,4 9,3 9,3 9,2 8,9 8,7

(1) No hi ha dades per al 2003
.. Dades no significatives per al càlcul

Entendre'l Llegir-lo
Castellà (1)

Català

Català

Parlar-lo

Escriure'l

Llegir-lo Escriure'l

Parlar-lo

8.6.2.1

Entendre'l
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Autovaloració mitjana (de 0 a 10) del coneixement de llengües. Catalunya. 2003-2008-2013
Grups d'edat

De 0 a 10

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 8,9 8,7 8,9 8,0 7,6 8,3
De 30 a 44 anys 8,7 8,5 8,4 7,4 6,9 7,2
De 45 a 64 anys 8,2 8,6 8,4 6,4 6,8 6,9
De 65 anys i més 8,1 8,3 7,6 6,7 6,7 5,8

Total 8,5 8,5 8,3 7,1 7,0 7,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

De 15 a 29 anys 8,6 7,9 8,6 7,5 7,0 7,8
De 30 a 44 anys 8,1 7,4 7,7 5,8 5,9 6,3
De 45 a 64 anys 6,8 7,0 7,3 3,5 4,5 4,9
De 65 anys i més 6,4 6,1 5,5 3,3 3,6 2,9

Total 7,5 7,1 7,3 5,1 5,3 5,4

2008 2013 2008 2013 2008 2013 2008 2013

De 15 a 29 anys 9,6 9,6 9,4 9,4 9,3 9,4 8,9 9,0
De 30 a 44 anys 9,6 9,5 9,4 9,3 9,4 9,4 9,0 8,9
De 45 a 64 anys 9,7 9,6 9,5 9,4 9,5 9,4 9,1 9,0
De 65 anys i més 9,6 9,3 9,4 9,1 8,9 8,6 8,3 7,9

Total 9,6 9,5 9,4 9,3 9,3 9,2 8,9 8,7

(1) No hi ha dades per al 2003
.. Dades no significatives per al càlcul

Castellà (1)

Català

Català

Entendre'l Llegir-loParlar-lo Escriure'l

8.6.2.2

Entendre'l Parlar-lo

Llegir-lo Escriure'l
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Autovaloració mitjana (de 0 a 10) del coneixement de llengües. Catalunya. 2003-2008-2013
Lloc de naixement

De 0 a 10

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 9,2 9,5 9,5 8,6 8,9 8,9
Resta d'Espanya 7,3 7,9 7,1 4,8 5,0 4,4
Estranger 6,9 6,1 6,2 4,3 3,3 4,0

Total 8,5 8,5 8,3 7,1 7,0 7,0

2003 2008 2013 2003 2008 2013

Catalunya 8,6 8,8 9,0 6,7 7,3 7,4
Resta d'Espanya 5,5 5,4 4,9 2,2 2,7 2,3
Estranger 6,0 4,0 4,9 2,9 2,1 3,0

Total 7,5 7,1 7,3 5,1 5,3 5,4

2008 2013 2008 2013 2008 2013 2008 2013

Catalunya 9,8 9,7 9,5 9,5 9,6 9,6 9,2 9,1
Resta d'Espanya 9,7 9,5 9,7 9,4 9,3 8,9 8,8 8,3
Estranger 8,9 8,9 8,6 8,7 8,3 8,5 7,7 8,1

Total 9,6 9,5 9,4 9,3 9,3 9,2 8,9 8,7

(1) No hi ha dades per al 2003
.. Dades no significatives per al càlcul

Castellà (1)
Entendre'l Llegir-lo

Català

Català

Escriure'l

Llegir-lo Escriure'l

Parlar-lo

8.6.2.3

Entendre'l Parlar-lo



226 Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

Població segons coneixement d'altres llengües: parlar fluïdament (1). Catalunya. 2003-2008-2013
Altres llengües més freqüents

Milers de persones i %

Altres llengües més freqüents 2003 2008 2013 2003 2008 2013

Anglès 1.248,7 1.438,4 1.305,4 22,2 23,3 20,9
Francès 868,9 869,6 639,7 15,5 14,1 10,2
Alemany 138,2 98,6 107,0 2,5 1,6 1,7
Àrab .. 120,1 210,3 .. 1,9 3,4
Gallec 102,4 68,8 92,9 1,8 1,1 1,5

(1) Anys 2003 i 2008: Quatre possibilitats de resposta. Any 2013: Sis possibilitats de resposta
.. Dades no significatives per al càlcul

8.6.3.1
Població Taxes



Annex





Qüestionari
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1. IDENTIFICACIÓ I RESIDÈNCIA 
 
i. Nom: (preimprès) 
 
ii. Quin és el seu any de naixement? 
 
 
iii. Quin és el municipi on resideix principalment? (Si no coincideix amb el municipi de residència del Registre de Població, 
comprovar si és del mateix àmbit territorial, si no ho és no cal que faci el qüestionari) 
 
iv. Quin és el seu telèfon de contacte per resoldre eventuals incidències del seu qüestionari? 
 
v. Quina és la seva adreça electrònica? 
 

2. LLENGÜES I CONEIXEMENTS 
 
P1. Quina és la seva llengua? 

 

Aclariment: “Ens referim a la llengua que considera com a pròpia”. 
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 
 

P2. Quines llengües diria vostè que pot parlar fluidament, és a dir, en què pot mantenir una conversa quotidiana? (FINS 
A SIS POSSIBILITATS DE RESPOSTA)  

 
 

Català ................................................................................... 126 
Castellà ................................................................................. 125 
Aranès .................................................................................. 187 
LLISTA 20 LLENGÜES ______________________________  
Altres (especifiqueu-les) ___________________________ 297 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
P3.a) Coneixement de la llengua catalana. Entén vostè 

el català? 
   
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p4a 

 
P3.b) (SI ENTÉN EL CATALÀ: CODI 1 EN P3a)  

A més d'entendre el català, el sap parlar? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

 
P3. c) (SI ENTÉN EL CATALÀ: CODI 1 EN P3a)  

El sap llegir, el català? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p4a 

 
P3. d) (SI SAP LLEGIR EL CATALÀ: CODI 1 EN P3c) 

El sap escriure, el català? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

 

P4.a) Coneixement de la llengua castellana. Entén vostè 
el castellà? 
   
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p5a o p6 

 
P4.b) (SI ENTÉN EL CASTELLÀ: CODI 1 EN P4a)  

A més d'entendre el castellà, el sap parlar? 
 
Sí ............................... 1 
No .............................. 2  

 
P4.c) (SI ENTÉN EL CASTELLÀ: CODI 1 EN P4a) 

El sap llegir, el castellà? 
 
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p5a o p6 

 
P4.d) (SI SAP LLEGIR EL CASTELLÀ: CODI 1 EN P4c) 

El sap escriure, el castellà? 
 
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

(NOMÉS PER TERRITORI: VAL D’ARAN) 
P5.a) Coneixement de l’aranès. Entén vostè l’aranès? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p6 

 
P5.b) (SI ENTÉN L’ARANÈS: CODI 1 EN P5a) 

A més d'entendre l’aranès, el sap parlar? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

 

P5.c) (SI ENTÉN L’ARANÈS: CODI 1 EN P5a) 
El sap llegir, l’aranès? 

 
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p6 

 
P5.d) (SI SAP LLEGIR L’ARANÈS: CODI 1 EN P5c) 

El sap escriure, l’aranès? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 
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P6.  Recorda quina llengua va parlar primer vostè, a casa, quan era petit?  
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 

 
P7.  Quina és la seva llengua habitual?  
 

Aclariment: “Ens referim a la llengua que parla més sovint”. 
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 

 
P8.a) Coneixement de la llengua anglesa. Entén vostè 

l’anglès? 
   
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p9a 

 
P8.b) (SI ENTÉN L’ANGLÈS: CODI 1 EN P8a)  

A més d'entendre l’anglès, el sap parlar? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

 
P8.c) (SI ENTÉN L’ANGLÈS: CODI 1 EN P8a) 

El sap llegir, l’anglès? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p9a 

 
P8.d) (SI SAP LLEGIR L’ANGLÈS: CODI 1 EN P8c) 

El sap escriure, l’anglès? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

 

P9.a) Coneixement de la llengua francesa. Entén vostè 
el francès? 
   
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p10 
 

 

P9.b) (SI ENTÉN EL FRANCÈS: CODI 1 EN P9a)  
A més d'entendre el francès, el sap parlar? 
 
Sí ............................... 1 
No .............................. 2  
 

 

P9.c) (SI ENTÉN EL FRANCÈS: CODI 1 EN P9a) 
El sap llegir, el francès? 
 
Sí ............................... 1 
No .............................. 2 ! Passeu a la p10 
 

 

P9.d) (SI SAP LLEGIR EL FRANCÈS: CODI 1 EN P9c) 
El sap escriure, el francès? 
 

Sí ............................... 1 
No .............................. 2 

 
3. LLAR 

 
Llengües que es parlen a la seva llar actual. En aquest cas és important que pensi només en els membres que viuen amb 
vostè. 
 

P10. Quantes persones viuen a la seva llar, comptant-lo a vostè? 
 
  persones 

 
Si la resposta és 1 (viu sol) ! passeu a la p15 
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P11. Vostè, en la seva llar actual, quina llengua parla? 
 

Aclariment: “La resposta ha de ser una visió global i conjunta amb tots els membres de la llar”.  
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10 NOMÉS PER TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC 99 ! Passeu a la p15 

 
 

 
P12. (SI PARLA EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P11.) 

  
En quina altra o altres llengües parla vostè a la seva llar? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 

 
 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta  
NS/NC .................................................................................. 299 
 

 
P13. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P11.) 
 
Vostè, a la seva llar, parla... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC                                                      99 .......................... 99 
 
SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC .................................................... 99 
 
SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC .................................................... 99 
 
SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC                                                      99 .......................... 99 

 
P14. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P11.) 
 
Vostè, a la seva llar, parla... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC                                                       99 ......................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC                                                      99 .......................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC                                                      99 .......................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC                                                       99 ......................... 99 
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4. FAMÍLIA: Mare o tutora, pare o tutor, avis, parella i fills 

 

 
Preguntes sobre els membres de la família visquin o no a la seva llar actual. 
 

 
P15.  On va néixer la seva mare? 

Catalunya .................................................................. 1! Passeu a p15a 
Resta d'Espanya ....................................................... 2! Passeu a p15b 
Estranger ................................................................... 3! Passeu a p15c 
No l’he coneguda ...................................................... 95! Passeu a p23 
NS/NC ........................................... 99 ! Passeu a p16 

 
 
15. a) (SI HA NASCUT A 
CATALUNYA: CODI 1)  
A quin municipi? 
 __________________________  
 
 
NS/NC .................................... 199 
 
DESPLEGABLE MUNICIPIS CAT 

 
P15. b) (SI HA NASCUT A LA 
RESTA D’ESPANYA: CODI 2)  
A quina comunitat autònoma? 
 

Andalusia ................................ 201 
Aragó ...................................... 202 
Astúries (principat d') .............. 203 
Balears (illes) .......................... 204 
Canàries ................................. 205 
Cantàbria ................................ 206 
Castella - la Manxa ................. 207 
Castella i Lleó ......................... 208 
Comunitat Valenciana ............ 209 
Extremadura ........................... 210 
Galícia .................................... 211 
Madrid (comunitat de) ............ 212 
Múrcia (regió de) .................... 213 
Navarra (comunitat foral de) ... 214 
País Basc ............................... 215 
Rioja (la) ................................. 216 
Ceuta i Melilla ......................... 217 
NS/NC .................................... 299 
 

 
P15. c) (SI HA NASCUT A 
L’ESTRANGER: CODI 3) 
A quin país? 
 

Marroc .................................... 228 
Equador ................................. 345 
Colòmbia ................................ 343 
Perú ....................................... 348 
França .................................... 110 
Argentina ................................ 340 
Alemanya ............................... 126 
Itàlia ....................................... 115 
República Dominicana ........... 326 
Altres (especifiqueu-lo) ____ 597 
NS/NC .................................... 599 
 
DESPLEGABLE PAÏSOS

 
 
 
 
 

DESPLEGABLE CCAA  
 
 
 

 
 
 

 

P16.  On viu actualment la seva mare? 
 

Catalunya ....................................... 1 
Resta d’Espanya ............................ 2 
Estranger ........................................ 3 
Ja no viu, és morta .......................... 4 
NS/NC ............................................. 99 

 
P17. Recorda quin és o era el nivell d’estudis finalitzats de la seva mare?  

Aclariment: 
Sense estudis: no sap llegir ni escriure; sap llegir i escriure però ha assistit a classe menys de cinc anys 
Estudis primaris: iniciació professional o preaprenentatge industrial, primària o EGB 1a etapa completa 
Estudis secundaris: batxillerat elemental, EGB 2a etapa completa, ESO, FP1 grau d’oficial, FP2 grau de mestratge, batxillerat superior, BUP i 
COU 
Estudis universitaris: arquitectura, arquitectura tècnica, enginyeria, enginyeria tècnica, diplomatura, llicenciatura i doctorats 

 
Sense estudis ........................................................... 1 
Estudis primaris ........................................................ 2 
Estudis secundaris .................................................. 3 
Estudis universitaris .................................................. 4  
Altres estudis (anoteu-los).........................................5   Resposta oberta 
NS/NC                                                                     99  
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P18.  Amb la seva mare, en quina llengua parla o parlava? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10  NOMÉS PER TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC ........................................ 99 ! Passeu a la p22 
 

 
P19.  (SI PARLA/PARLAVA AMB LA MARE EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P18.) 

 
En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb la seva mare? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 

 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P20. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P18.) 
 
Vostè, amb la seva mare, parla o parlava... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

 
P21. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P18.) 
 
Vostè, amb la seva mare, parla o parlava... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P22.  Sap quina és la llengua que va parlar primer la seva mare quan era petita?  
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 

 
 
P23.  On va néixer el seu pare? 

Catalunya ................................................................ 1! Passeu a p23a 
Resta d'Espanya ..................................................... 2! Passeu a p23b 
Estranger ................................................................. 3! Passeu a p23c 
No l’he conegut ......................................................... 95 ! Passeu a p31 
NS/NC ..................................................... 99 ! Passeu a la p24 

 
23.a) (SI HA NASCUT A 
CATALUNYA: CODI 1)  
A quin municipi? 
 
 
NS/NC ...................................... 99 
 
DESPLEGABLE MUNICIPIS CAT 

23.b) (SI HA NASCUT A LA 
RESTA D’ESPANYA: CODI 2)  
A quina comunitat autònoma? 
 
Andalusia ................................ 201 
Aragó ...................................... 202 
Astúries (principat d') .............. 203 
Balears (illes) .......................... 204 
Canàries ................................. 205 
Cantàbria ................................ 206 
Castella - la Manxa ................. 207 
Castella i Lleó ......................... 208 
Comunitat Valenciana ............ 209 
Extremadura ........................... 210 
Galícia .................................... 211 
Madrid (comunitat de) ............ 212 
Múrcia (regió de) .................... 213 
Navarra (comunitat foral de) ... 214 
País Basc ............................... 215 
Rioja (la) ................................. 216 
Ceuta i Melilla ......................... 217 
NS/NC                                     299 ........................................................ 99 
DESPLEGABLE CCAA  

 

23.c) (SI HA NASCUT A 
L’ESTRANGER: CODI 3)  
A quin país? 
 
Marroc .................................... 228 
Equador ................................. 345 
Colòmbia ................................ 343 
Perú ....................................... 348 
França .................................... 110 
Argentina ................................ 340 
Alemanya ............................... 126 
Itàlia ....................................... 115 
República Dominicana ........... 326 
Altres (especifiqueu-lo) ____ 597 
NS/NC ...................................... 99 
DESPLEGABLE PAÏSOS

 

P24. On viu actualment el seu pare?  
 
Catalunya ....................................... 1 
Resta d’Espanya ............................ 2 
Estranger ........................................ 3 
Ja no viu, és mort ............................ 4 
NS/NC ............................................. 99 

 
P25. Recorda quin és o era el nivell d’estudis finalitzats del seu pare? 

Aclariment: 
Sense estudis: no sap llegir ni escriure; sap llegir i escriure però ha assistit a classe menys de cinc anys 
Estudis primaris: iniciació professional o preaprenentatge industrial, primària o EGB 1a etapa completa 
Estudis secundaris: batxillerat elemental, EGB 2a etapa completa, ESO, FP1 grau d’oficial, FP2 grau de mestratge, batxillerat superior, BUP i 
COU 
Estudis universitaris: arquitectura, arquitectura tècnica, enginyeria, enginyeria tècnica, diplomatura, llicenciatura i doctorats 

 
 

Sense estudis ............................................................... 1 
Estudis primaris ............................................................ 2 
Estudis secundaris ....................................................... 3 
Estudis universitaris ...................................................... 4 
Altres estudis (anoteu-los) _____________________ 5    Resposta oberta 
NS/NC .......................................................................... 99 
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P26.  Amb el seu pare, en quina llengua parla o parlava?  
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC ............................................ 99 ! passeu a p30 
 

P27.  (SI PARLA/PARLAVA AMB EL SEU PARE EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P26.) 
 
En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb el seu pare? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
P28. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P26.) 
 
Vostè, amb el seu pare, parla o parlava... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

P29. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 
LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P26.) 
 
Vostè, amb el seu pare, parla o parlava... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 

 

P30. Sap quina és la llengua que va parlar primer el seu pare quan era petit? 
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) ___________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu) ___________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 
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P31.  Amb el seus avis materns, en quina llengua parla o parlava? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÈS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No els he conegut....................................................97! passeu a p35 
NS/NC ...................................................................... 99 ! passeu a p35 
 

 
P32.  (SI PARLA/PARLAVA AMB ELS AVIS MATERNS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P31.) 

 

En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb els seus avis materns? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS 
DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
 

 
P33. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P31.) 
 
Vostè, amb el seus avis materns, parla o parlava ... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

 
P34. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P31.) 
 
Vostè, amb el seus avis materns, parla o parlava ... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P35.  Amb el seus avis paterns, en quina llengua parla o parlava?  
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No els he conegut...................................................97! passeu a p39 
NS/NC ...................................................................... 99 ! passeu a p39 
 

 

P36.  (SI PARLA/PARLAVA AMB ELS AVIS PATERNS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P35.) 
 
En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb els seus avis paterns? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS 
DE RESPOSTA) 
 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
 

 
P37. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P35.) 
 
Vostè, amb el seus avis paterns, parla o parlava ... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

 
P38. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P35.) 
 
Vostè, amb el seus avis paterns, parla o parlava ... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P39. Vostè actualment té parella? 
 

Sí .............................................................................................. 1 
No, però n’ha tingut ................................................................ 3 ! Passar a p41 
No, ni n’ha tingut .................................................................... 4 ! Passar a p48 
NS/NC ...................................................................................... 99 ! Passar a p48 
 

P40. Conviu amb la seva parella? 
 

Sí .............................................................................................. 1 ! Passar a p42 
No ............................................................................................. 2 
NS/NC ...................................................................................... 99 

 
P41. On viu actualment la seva parella actual o anterior? 

 

Catalunya .................................................. 1 
Resta d’Espanya ....................................... 2 
Estranger ................................................... 3 
Ja no viu, és morta ..................................... 4 
NS/NC ........................................................ 99 
 

P42. On va néixer la seva parella actual o anterior? 
Catalunya .................................................................... 1! Passeu a p43 
Resta d'Espanya ......................................................... 2! Passeu a p43 
Estranger ................................................................... 3! Passeu a p42a 
NS/NC ................................................................... 99 

 
 

42.a) (SI HA NASCUT A L’ESTRANGER: CODI 3) 
A quin país? 
 
Marroc .................................... 228 
Equador ................................. 345 
Colòmbia ................................ 343 
Perú ....................................... 348 
França .................................... 110 
Argentina ................................ 340 
Alemanya ............................... 126 
Itàlia ....................................... 115 
República Dominicana ........... 326 
Altres (especifiqueu-lo) _____ 597 
NS/NC .................................... 599 
DESPLEGABLE PAÏSOS
 
P43. Amb la seva parella actual o anterior, en quina llengua parla o parlava? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC ...................................................... 99! Passeu a la p47 
 

 
 

P44. (SI PARLA/PARLAVA AMB LA PARELLA EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P43.) 
 

En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb la seva parella actual o anterior? (FINS A QUATRE 
POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
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P45. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS 
DE DUES LLENGÜES: CODIS 7,8,11,12,13 EN 
P43.) 
 
Vostè, amb la seva parella actual o anterior, 
parla o parlava ... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

P46. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O 
BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES LLENGÜES: CODIS 
9,14,15,16 EN P43.) 
 
Vostè, amb la seva parella actual o anterior, parla o parlava 
... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català .................................................... 1 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
SI CODI 14 
Més en català .................................................... 1 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 
SI CODI 15 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC .................................................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC .................................................................................... 99 
 

 
P47. Sap quina és la llengua que va parlar primer la seva parella actual o anterior quan era petita? 
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 

 
A continuació parlarem dels fills 
 

P48. Quants fills té o ha tingut vostè? 
 

  Fills 
 

No té ni ha tingut fills ......... 95 ! Passeu a p56 
 

Primer fem totes les preguntes per al fill gran i al final continuem amb els següents 2 fills 
 

P49a.   Parlem ara del seu primer fill. Quan va néixer el seu primer fill? 
 

    
NS/NC ............................... 99 

P50a.   On va néixer el seu primer fill? 
 

Catalunya .................................................................... 1  
Resta d’Espanya ......................................................... 2 
Estranger ..................................................................... 3 
NS/NC .......................................................................... 99 

P51a.  Vostè, amb el seu primer fill, en quina llengua parla o parlava? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
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Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC ...................................................................... 99 ! Passeu p49b o p56 

 

P52a.  (SI PARLA/PARLAVA AMB EL FILL EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P51a.) 
 
En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb el seu primer fill? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 

 
 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
 

P53a. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 
ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P51a.) 
 

Vostè, amb el seu primer fill, parla o parlava ... ? 
 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

P54a. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 
LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P51a.) 
 
Vostè, amb el seu primer fill, parla o parlava ... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 

 

P55a. Quina és o era la llengua habitual del seu primer fill? 
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 
 

 

(ÍDEM DE PREGUNTES P49 A P55 PER SEGON I TERCER FILL) 
(DONEU EL MATEIX NÚMERO DE PREGUNTA I UTILITZEU LLETRES a,b,c) 
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5. ENTORNS SOCIALS 

 

Ara parlarem de la llengua que parla amb els seus amics i altres companys 
 

P56.  Vostè, en general, amb els seus amics, en quina llengua parla? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No té amics...............................................................97 ! Passeu a p60 
NS/NC ...................................................................... 99 !Passeu a p60 
 

 

P57.  (SI PARLA AMB ELS SEUS AMICS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P56) 
 

En quina altra o altres llengües parla vostè amb els seus amics? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 

P58. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 
ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P56) 
 

Vostè, amb els seus amics, parla... ?  
 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

 

P59. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 
LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P56) 
 
Vostè, amb els seus amics, parla... ?  

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P60. Vostè, amb els seus veïns, en quina llengua parla? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No té veïns............................................................97 ! Passeu a p64 
NS/NC ...................................................................... 99! Passeu a p64 

 
P61.  (SI PARLA AMB ELS SEUS VEÏNS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16  EN P60) 

 
En quina altra o altres llengües parla vostè amb els seus veïns? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P62. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P60.) 
 
Vostè, amb els seus veïns, parla... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

 
P63. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P60.) 
 
Vostè, amb els seus veïns, parla... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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Ara parlarem dels seus estudis o formació actual... 
 
P64.  En l'actualitat, està cursant algun tipus d'estudi o formació? 
 

Sí ................................... 1 
No .................................. 2 ! Passeu a p70 
NS/NC ............................... 99 ! Passeu a p70 

 
P65. Quin tipus de formació realitza? 
 

Aclariment: “Per formació reglada s’entén l’educació organitzada i continuada, que té el reconeixement de 
l’Administració o d’altres institucions homologades. Aquest és el cas de l’educació primària, la secundària 
obligatòria, el batxillerat, la formació professional i la universitària”. 

 
Reglada (batxillerat, mòduls, universitària, doctorat, màsters d’universitat) ................ 1 
No reglada (cursos d’informàtica, cursos d’idiomes...) ................................................ 2 
Ambdues ..................................................................................................................... 3 
NS/NC ........................................................................................................................ 99 
 

P66.  Vostè, amb els seus companys d'estudis actuals, en quina llengua parla? 
 

 

Aclariment: “Si té companys d’estudis a més d’un lloc, respongui pels companys de la formació que li ocupa més 
temps”. 

 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC ...................................................................... 99! Passeu a p70 
 

 

P67.  (SI PARLA AMB ELS SEUS COMPANYS D'ESTUDIS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P66.) 
 

En quina altra o altres llengües parla vostè amb els seus companys d'estudis actuals? (FINS A QUATRE 
POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
 

 
P68. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P66.) 
 
Vostè, amb els seus companys d'estudis actuals, 
parla... ?  

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 

 
P69. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P66.) 
 
Vostè, amb els seus companys d'estudis actuals, 
parla... ?  

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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Igual ................................................................... 5 
NS/NC ...................................................... 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 

 
Ara parlarem sobre la seva situació laboral i la seva feina... 
 
P70.  Quina és la seva relació amb l’activitat 

econòmica principal? 
 

Aclariment: “Per relació amb l’activitat econòmica 
principal s’entén l’activitat que la persona percebi 
com a principal i, en cas de dubte, la que li ocupi 
més hores”. 
 

Ocupat ..................................... 1 
Desocupat que ha treballat  
abans ....................................... 2 
Desocupat que busca  
la primera feina ....................... 3 ! Passeu a p81 
Jubilat o pensionista  
que ha treballat abans ............ 4 
Jubilat o pensionista  
que no ha treballat abans ...... 5 ! Passeu a p81 
Incapacitat o amb invalidesa  
permanent ............................... 6 
Estudiant ................................. 7 ! Passeu a p81 
Feines de la llar ....................... 8 ! Passeu a p81 
Altres situacions laborals ...... 9    
NS/NC                                       99! Passeu a p81 
 

P71. Quina és l’ocupació, professió o ofici que té o ha 
tingut darrerament?  

 
Professió:                                     Resposta oberta 
NS/NC .................................................................. 99 
 

P72. En quina branca d’activitat econòmica s’inclou 
l’empresa on treballa o ha treballat darrerament? 
Aclariment: “Descrigui quina és l’activitat o 
producció de l’empresa on treballa”. 

 
 
Branca d’activitat econòmica:     Resposta oberta 
 
NS/NC ................................................................... 99 
 

P73. Per a qui treballa o treballava? 
 

Per compte propi .................... 1 
Assalariat indefinit .................. 2 ! Passeu a p75 
Assalariat eventual ................. 3 ! Passeu a P75 
Membre d’una cooperativa .... 4 ! Passeu a p75 
Ajut familiar ............................. 5 ! Passeu a p75 
NS/NC ................................................................. 99 
! Passeu a p75 

 
P74.  Si treballa o treballava per compte propi, quants 

assalariats té o tenia? 
 

Sense assalariats ................................................ 1 
D’1 a 4 assalariats ............................................... 2 
5 assalariats i més .............................................. 3 
NS/NC ................................................................... 99 
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P75.  Vostè, amb els seus companys de feina, en quina llengua parla o parlava? 

 
Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No té companys de feina............................................ ! Passeu a p79 
NS/NC ........................................................................99! Passeu a p79 
 

P76.  (SI PARLA AMB ELS SEUS COMPANYS DE FEINA EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 A P75) 
 
En quina altra o altres llengües parla o parlava vostè amb els seus companys de feina? (FINS A QUATRE 
POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P77. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P75.) 
 
Vostè, amb els seus companys de feina, parla o 
parlava... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

 
P78. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P75.) 
 
Vostè, amb els seus companys de feina, parla o 
parlava... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P79. Vostè, a la feina, en quina llengua parla o parlava amb els usuaris o els clients de Catalunya? 
 
Aclariment: “Un metge fa atenció als pacients, un mestre als alumnes, etc.”. 
 
Només en català .................................................................... 1 
Català i castellà: 
    Més en català que en castellà .......................................... 2 
    Igual en català i en castellà .............................................. 3 
    Més en castellà que en català .......................................... 4 
Només en castellà ................................................................. 5 
Només en altra/es llengües .................................................. 6 
En català i altra/es llengües (no castellà ni aranès) ................ 7 
En castellà i altra/es llengües (no català ni aranès) .............. 8 
En català, castellà i altra/es llengües .................................. 9 
Només en aranès .................................................................. 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN (Respostes 10 a 16) 
En català i aranès .................................................................. 11 
En castellà i aranès ............................................................... 12 
En aranès i altra/es llengües ................................................ 13 
En català, castellà i aranès .................................................. 14 
En català, aranès i altra/es llengües ................................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües ................................ 16 
No faig atenció al públic o a usuaris ....................................... 88 
NS/NC ..................................................................................... 99 
 
P80. En el seu centre de treball quina és la llengua que s’usa o usava amb més freqüència?  
 

Català  ...................................................................................... 1 
Castellà ..................................................................................... 2 
Aranès ...................................................................................... 4 
DESPLEGABLE 20 LLENGÜES ................................................  
Altra llengua (especifiqueu) _____________________________  Resposta oberta 
Català i castellà igual _______________________________ 3 
Altres combinacions de llengües (especifiqueu-les) _________  Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................... 99 
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6. ENTORNS DE CONSUM

 

Ara parlarem de quan va a comprar a botigues o petits comerços, supermercats, etc. 
 

Començarem per les botigues o petits comerços... 
 

P94. P81. Vostè, quan va de botigues o petits comerços, en quina llengua parla?  
 

Només en català .................................................................... 1 
Català i castellà: 
    Més en català que en castellà .......................................... 2 
    Igual en català i en castellà .............................................. 3 
    Més en castellà que en català .......................................... 4 
Només en castellà ................................................................. 5 
Només en altra/es llengües .................................................. 6 
En català i altra/es llengües  ...................................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................................. 8 
En català, castellà i altra/es llengües .................................. 9 
Només en aranès .................................................................. 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès .................................................................. 11 
En castellà i aranès ............................................................... 12 
En aranès i altra/es llengües ................................................ 13 
En català, castellà i aranès .................................................. 14 
En català, aranès i altra/es llengües ................................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües ................................ 16 
No va a botigues o petits comerços......................97 ! Passeu a p85 
NS/NC                                                  99! Passeu a p85 

 

P95. P82. (SI PARLA A LES BOTIGUES EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P81) 
 

En quina altra o altres llengües parla quan va de botigues o petits comerços? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
 

P96. P83. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 
ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: CODIS 
7,8,11,12,13 EN P81.) 
 
Vostè, quan va de botigues o petits comerços, parla ... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................................. 4 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................................. 4 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................................... 1 
Més en aranès .................................................................. 3 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................................. 2 
Més en aranès .................................................................. 3 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................................. 4 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 

 
P97. P84. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O 

BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES LLENGÜES: CODIS 
9,14,15,16 EN P81.) 
 
Vostè, quan va de botigues o petits comerços, parla ... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català .................................................................... 1 
Més en castellà ................................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................................. 4 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 
SI CODI 14 
Més en català .................................................................... 1 
Més en castellà ................................................................. 2 
Més en aranès .................................................................. 3 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 
SI CODI 15 
Més en català .................................................................... 1 
Més en aranès .................................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................................. 4 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................................. 2 
Més en aranès .................................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................................. 4 
Igual ................................................................................... 5 
NS/NC ................................................................................ 99 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



250 Institut d’Estadística de Catalunya – EULP/2013

 
 

P85. Vostè, quan va a grans establiments comercials com ara supermercats i hipermercats, en quina llengua parla? 
 
Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No va a grans establiments comercials......................97!  Passeu a p89 
NS/NC 99!  Passeu a p89 
 

 
P86.  (SI PARLA EN SUPERMERCATS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16  EN P85) 

 

En quina altra o altres llengües parla quan va a grans establiments comercials com ara supermercats i 
hipermercats? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
 

 
P87. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P85.) 
 

Vostè, quan va a grans establiments comercials com 
ara supermercats i hipermercats, parla ... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
P88. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P85.) 
 
Vostè, quan va a grans establiments comercials com 
ara supermercats i hipermercats, parla ... ? 

 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P89. Vostè, quan s’adreça a bancs o caixes d’estalvis, en quina llengua parla? 
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No va a bancs o caixes d’estalvi..... ......................97!  Passeu a p93 
NS/NC 99!  Passeu a p93 

 
P90.  (SI PARLA A BANCS I CAIXES EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P89) 

 
Quina altra o altres llengües  parla quan va a bancs o caixes d’estalvis? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
P91. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P89.) 
 
Vostè,quan va a bancs o caixes d’estalvis, parla... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

P92. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 
LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P89.) 
 
Vostè, quan va a bancs o caixes d’estalvis, parla... ? 
 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P93. Vostè, quan s’adreça a l’Administració local (ajuntament o altres), quina llengua parla (utilitza)?  
 

Només català .......................................................... 1 
Català i castellà: 

Més català que castellà ................................. 2 
Igual català i castellà ..................................... 3 
Més castellà que català ................................. 4 

Només castellà ....................................................... 5 
Només altra/es llengües ........................................ 6 
Català i altra/es llengües  ............................................ 7 
Castellà i altra/es llengües  .................................... 8 
Català, castellà i altra/es llengües ........................ 9 
Només aranès ......................................................... 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
Català i aranès ........................................................ 11 
Castellà i aranès ..................................................... 12 
Aranès i altra/es llengües ...................................... 13 
Català, castellà i aranès ......................................... 14 
Català, aranès i altra/es llengües .......................... 15 
Castellà, aranès i altra/es llengües ....................... 16 
No s’adreça  a dependències municipals ............ 97!  Passeu a p97 
NS/NC ...................................................................... 99! Passeu a p97 

 

P94. (SI S’ADREÇA A L’ADMINISTRACIÓ LOCAL EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P93) 
 

Quina altra o altres llengües parla (utilitza) a l’Administració local? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P95. (SI S’ADREÇA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O 

BÉ ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P93.) 
 
Vostè, a l’Administració local, parla (utilitza)... ? 

 

SI CODI 7 
Més català ......................................................... 1 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més castellà ...................................................... 2 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més català ......................................................... 1 
Més aranès ........................................................ 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més castellà ...................................................... 2 
Més aranès ........................................................ 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més aranès ........................................................ 3 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
P96. (SI S’ADREÇA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P93.) 
 
Vostè, a l’Administració local, parla (utilitza)... ? 
 
SI CODI 9 
Més català ........................................................ 1 
Més castellà ..................................................... 2 
Més altra/es llengües ...................................... 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més català ........................................................ 1 
Més castellà ..................................................... 2 
Més aranès ....................................................... 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més català ........................................................ 1 
Més aranès ....................................................... 3 
Més altra/es llengües ...................................... 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més castellà ..................................................... 2 
Més aranès ....................................................... 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P97. Vostè, quan s’adreça a l’Administració de la Generalitat de Catalunya, quina llengua parla (utilitza)?  
 

Només català .......................................................... 1 
Català i castellà: 

Més català que castellà ................................. 2 
Igual català i castellà ..................................... 3 
Més castellà que català ................................. 4 

Només castellà ....................................................... 5 
Només altra/es llengües ........................................ 6 
Català i altra/es llengües  ............................................ 7 
Castellà i altra/es llengües  .................................... 8 
Català, castellà i altra/es llengües ........................ 9 
Només aranès ......................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
Català i aranès ........................................................ 11 
Castellà i aranès ..................................................... 12 
Aranès i altra/es llengües ...................................... 13 
Català, castellà i aranès ......................................... 14 
Català, aranès i altra/es llengües .......................... 15 
Castellà, aranès i altra/es llengües ....................... 16 
No s’adreça a dependències de la Generalitat de Catalunya ... 97!  Passeu a p101 
NS/NC ...................................................................... 99! Passeu a p101 
 

 

P98.  (SI S’ADREÇA A L’ADMINISTRACIÓ DE LA GENERALITAT EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9, 13,15,16 EN P97) 
 

Quina altra o altres llengües parla (utilitza) a l’Administració de la Generalitat de Catalunya? (FINS A QUATRE 
POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 
 

 
P99. (SI S’ADREÇA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O 

BÉ ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P97.) 

 
Vostè, a l’Administració de la Generalitat de 
Catalunya, parla (utilitza) ... ? 

 
 

SI CODI 7 
Més català ......................................................... 1 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més castellà ...................................................... 2 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més català ......................................................... 1 
Més aranès ........................................................ 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més castellà ...................................................... 2 
Més aranès ........................................................ 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més aranès ........................................................ 3 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
P100. (SI S’ADREÇA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P97.) 
 
Vostè, a l’Administració de la Generalitat de 
Catalunya, parla (utilitza) ... ? 
 
SI CODI 9 
Més català ........................................................ 1 
Més castellà ..................................................... 2 
Més altra/es llengües ...................................... 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més català ........................................................ 1 
Més castellà ..................................................... 2 
Més aranès ....................................................... 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més català ........................................................ 1 
Més aranès ....................................................... 3 
Més altra/es llengües ...................................... 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més castellà ..................................................... 2 
Més aranès ....................................................... 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P101. Vostè, quan s’adreça a l’Administració de l’Estat a Catalunya (delegacions d’hisenda, oficines DNI, INSS, oficines 

d’estrangeria, etc.), quina llengua parla (utilitza)? 
 

Només català .......................................................... 1 
Català i castellà: 

Més català que castellà ................................. 2 
Igual català i castellà ..................................... 3 
Més castellà que català ................................. 4 

Només castellà ....................................................... 5 
Només altra/es llengües ........................................ 6 
Català i altra/es llengües  ............................................ 7 
Castellà i altra/es llengües  .................................... 8 
Català, castellà i altra/es llengües ........................ 9 
Només aranès ......................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
Català i aranès ........................................................ 11 
Castellà i aranès ..................................................... 12 
Aranès i altra/es llengües ...................................... 13 
Català, castellà i aranès ......................................... 14 
Català, aranès i altra/es llengües .......................... 15 
Castellà, aranès i altra/es llengües ....................... 16 
No s’adreça  a dependències de l’Administració de l’Estat . 97!  Passeu a p105 
NS/NC ...................................................................... 99!  Passeu a p105 
 

 

P102. (SI S’ADREÇA  A L’ADMINISTRACIÓ DE L’ESTAT EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9, 13,15,16 EN P101) 
 

Quina altra o altres llengües parla (utilitza) a l’Administració de l’Estat? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P103. (SI S’ADREÇA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O 

BÉ ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P101.) 
 
Vostè, a l’Administració de l’Estat, parla (utilitza)... ? 

 
 

SI CODI 7 
Més català ......................................................... 1 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més castellà ...................................................... 2 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més català ......................................................... 1 
Més aranès ........................................................ 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més castellà ...................................................... 2 
Més aranès ........................................................ 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més aranès ........................................................ 3 
Més altra/es llengües ....................................... 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
P104. (SI S’ADREÇA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P101.) 
 
Vostè, a l’Administració de l’Estat, parla (utilitza)... ? 
 
SI CODI 9 
Més català ........................................................ 1 
Més castellà ..................................................... 2 
Més altra/es llengües ...................................... 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més català ........................................................ 1 
Més castellà ..................................................... 2 
Més aranès ....................................................... 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més català ........................................................ 1 
Més aranès ....................................................... 3 
Més altra/es llengües ...................................... 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més castellà ..................................................... 2 
Més aranès ....................................................... 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P105.  Vostè, amb els metges, a la consulta, en quina llengua parla?  
 

Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10 NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No va al metge ........................................................ 97!  Passeu a p109 
NS/NC ...................................................................... 99! Passeu a p109 

 

P106.  (SI PARLA AMB ELS METGES EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P105) 
 

En quina altra o altres llengües parla amb els metges? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P107. (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P105.) 
 
Vostè, amb els metges, parla ... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
P108. (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P105.) 
 
Vostè, amb els metges, parla ... ? 
 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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P109.  Vostè, quan escriu notes personals, en quina llengua escriu? 
 
Aclariment: “Ens referim a anotacions d’adreces o coses que no ha d’oblidar”. 
 
Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
No escriu notes personals ..................................... 97!  Passeu a p113 
NS/NC ...................................................................... 99! Passeu a p113 

 
P110.  (SI ESCRIU NOTES PERSONALS EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P109) 

 

En quina altra o altres llengües escriu notes personals? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 
 

 

LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

 
 
P111. (SI ESCRIU EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 

ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P109.) 
 
Vostè, quan escriu notes personals, les escriu... ? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

 
P112. (SI ESCRIU EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 

LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P109.) 
 
Vostè, quan escriu notes personals, les escriu... ? 
 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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7. AUTOVALORACIÓ D’ÚS 

 
P113.  En el conjunt d’un dia qualsevol, en quin tant per cent parla en cada una de les llengües següents? 
 

(LES RESPOSTES HAN DE SUMAR 100%) 
 

 % 
Català    
Castellà    
Aranès (només per la Val d’Aran)    
Una altra (especifiqueu-la)     
Una altra (especifiqueu-la)     
Una altra (especifiqueu-la)     
TOTAL 1 0 0 

 
P114.  En quin tant per cent llegeix en cada una de les llengües següents? 
 

(LES RESPOSTES HAN DE SUMAR 100%) 
 

 % 
Català    
Castellà    
Aranès (només per la Val d’Aran)    
Una altra (especifiqueu-la)     
Una altra (especifiqueu-la)     
Una altra (especifiqueu-la)     
TOTAL 1 0 0 

 
P115.  En quin tant per cent escriu en cada una de les llengües següents? 

 
(LES RESPOSTES HAN DE SUMAR 100%) 

 
 % 
Català    
Castellà    
Aranès (només per la Val d’Aran)    
Una altra (especifiqueu-la)     
Una altra (especifiqueu-la)     
Una altra (especifiqueu-la)     
TOTAL 1 0 0 

 
8. ENTORN SOCIOLINGÜÍSTIC 

 

A continuació   li faré una sèrie de preguntes sobre les llengües i el comportament lingüístic. 
 

 
P116.  Em podria indicar quin és el seu grau d’acord 

amb la frase següent: La parla de les Illes Balears, 
de la Comunitat Valenciana, d'Andorra i de 
Catalunya són maneres diferents de parlar la 
mateixa llengua. Vostè està? 
  

Totalment d'acord ............................................ 1 
Més aviat d'acord ............................................. 2 
Més aviat en desacord .................................... 3 
Totalment en desacord ................................... 4 
Indiferent, no té opinió al respecte ................ 5 
No ho sap ......................................................... 98 
No contesta ...................................................... 99 
 

 
P117.  Amb quina freqüència inicia les converses en 

català? 
 
Sempre ............................................................. 1 
Molt sovint ........................................................ 2 
Poques vegades .............................................. 3 
Mai ..................................................................... 4 
No ho sap ......................................................... 98 
No contesta ...................................................... 99 

P118. Si vostè s'adreça a algú en català i aquesta 
persona li respon en castellà, vostè generalment 
què fa? 
Aclariment: “Si l’entrevistat distingeix dues 
actuacions segons si l’altra persona entén o no el 
català, es pressuposarà que l’entén”. 
 

 

Segueix parlant en català ........................................ 1 
Continua la conversa en castellà ........................... 2 
Interromp la conversa ............................................. 3 
Demana si li poden parlar en català ....................... 4 
Mai s'adreça a ningú en català ............................... 5 
NS/NC ...................................................................... 99 

 

P119.  Si vostè s'adreça a algú en castellà i aquesta 
persona li respon en català, vostè generalment 
què fa? 

 

Segueix parlant en castellà ..................................... 1 
Continua la conversa en català .............................. 2 
Interromp la conversa ............................................. 3 
Demana si li poden parlar en castellà .................... 4 
Mai s'adreça a ningú en castellà ............................ 5 
NS/NC ...................................................................... 99 
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P120.  A parer seu, el català actualment s'usa ... ?  
  

Molt ............................................................................ 1 
Bastant ...................................................................... 2 
Normal ....................................................................... 3 
Poc ............................................................................. 4 
Gens ........................................................................... 5 
NS/NC ...................................................................... 99 

 

P121.  En general, socialment, pensa vostè que el català 
s'usa més, igual o menys que fa 5 anys? 

 

Més ............................................................................. 1 
Igual ............................................................................ 2 
Menys ......................................................................... 3 
NS/NC ...................................................................... 99 

 

P122. A parer seu, creu vostè que en els propers 5 anys 
el català s'usarà més, igual o menys que avui dia? 

 

Més ............................................................................ 1 
Igual ........................................................................... 2 
Menys ........................................................................ 3 
NS/NC ...................................................................... 99 
 

P123. Sabia que la llengua occitana, denominada aranès 
a la Val d’Aran, és llengua oficial a Catalunya a 
més del català i el castellà? 

 

Sí ................................................... 1 
No .................................................. 2 
NS/NC .......................................... 99 

 

P124.  A vostè, en el futur, en la seva vida quotidiana a Catalunya li agradaria parlar (utilitzar)...  
 
Només en català ..................................................... 1 
Català i castellà: 

Més en català que en castellà ....................... 2 
Igual en català i en castellà ........................... 3 
Més en castellà que en català ....................... 4 

Només en castellà .................................................. 5 
Només en altra/es llengües ................................... 6 
En català i altra/es llengües  ...................................... 7 
En castellà i altra/es llengües  ............................... 8 
En català, castellà i altra/es llengües ................... 9 
Només en aranès .................................................... 10     NOMÉS TERRITORI: VAL D’ARAN 
En català i aranès ................................................... 11 
En castellà i aranès ................................................ 12 
En aranès i altra/es llengües ................................. 13 
En català, castellà i aranès .................................... 14 
En català, aranès i altra/es llengües ..................... 15 
En castellà, aranès i altra/es llengües .................. 16 
NS/NC ...................................................................... 99 ! Passeu a p128 

 
P125.  (SI EN UN FUTUR LI AGRADARIA PARLAR EN ALTRA/ES LLENGÜES: CODIS 6,7,8,9,13,15,16 EN P124)  

 
Quina altra o altres llengües li agradaria parlar (utilitzar) en el futur? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
LLISTA 20 LLENGÜES o LLISTA 20 LLENGÜES + ARANÈS PER QÜ. NO VAL D’ARAN  
Altres (especifiqueu-les) _________________ Resposta oberta 
NS/NC .................................................................................. 299 

P126.  (SI PARLA EN CATALÀ I ALTRA/ES LLENGÜES O BÉ 
ALTRES COMBINACIONS DE DUES LLENGÜES: 
CODIS 7,8,11,12,13 EN P124.) 
 
A vostè, en un futur li agradaria parlar (utilitzar)...? 

 

SI CODI 7 
Més en català .................................................... 1 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 8 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 11 
Més en català .................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 12 
Més en castellà ................................................. 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 
 

SI CODI 13 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües .................................. 4 
Igual ................................................................... 5 
NS/NC ................................................................ 99 

P127.  (SI PARLA EN CATALÀ, CASTELLÀ I ALTRA/ES 
LLENGÜES O BÉ ALTRES COMBINACIONS DE TRES 
LLENGÜES: CODIS 9,14,15,16 EN P124.) 
 
A vostè, en un futur li agradaria parlar (utilitzar)...? 
 
SI CODI 9 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 14 
Més en català ................................................... 1 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 15 
Més en català ................................................... 1 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
 
SI CODI 16 
Més en castellà ................................................ 2 
Més en aranès .................................................. 3 
Més en altra/es llengües ................................. 4 
Igual .................................................................. 5 
NS/NC ............................................................... 99 
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9. AUTOVALORACIÓ DE CONEIXEMENTS 

 

P128. a) Ara, si us plau, avaluï el coneixement que té vostè del català en una escala des de 0, que vol dir "gens ni mica", 
fins a 10, que vol dir "perfectament", pel que fa a ... [PREGUNTEU PER A CADA CAS] 

 

 b) I del castellà? 
 

 c) (NOMÉS PER LA VAL D’ARAN) I de l’aranès? 
 
 d) I del francès? 
 
 e) I de l’anglès? 
 
 

 a. Català b. Castellà c. Aranès 

1. Entendre'l 
 
 

  NS/NC .. 99 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC .. 99 

2. Parlar-lo 
 
 

  NS/NC .. 99 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC .. 99 

3. Llegir-lo 
 
 

  NS/NC .. 99 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC .. 99 

4. Escriure'l 
 
 

  NS/NC .. 99 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC .. 99 

 
 d. Francès e. Anglès 

1. Entendre'l 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC . 99 

2. Parlar-lo 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC . 99 

3. Llegir-lo 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC 99 

4. Escriure'l 
 
 

  NS/NC . 99 
 
 

  NS/NC 99 

 
 
P129. Al marge de la formació reglada, vostè ha fet algun curs de català per a adults? 

 

Aclariment: “Per formació reglada s’entén l’educació organitzada i continuada, que té el reconeixement de 
l’Administració o d’altres institucions homologades. Aquest és el cas de l’educació primària, la secundària 
obligatòria, el batxillerat, la formació professional i la universitària”. 
 

Sí ....................................... 1 
No ...................................... 2 
NS/NC ............................... 99 

 

P130. Estaria interessat a aprendre català o millorar-ne els coneixements? 
 

Sí ....................................... 1 ! Passeu a p130a 
No ...................................... 2 ! Passeu a p130b 
NS/NC ............................... 99! Passeu a p131 
  

130.a) Per què sí? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
 

Per poder parlar o escriure en català  
en les meves relacions personals ................................ 1 
Per ajudar els fills ......................................................... 2 
Per trobar feina o accedir a un lloc de treball millor ..... 3 
Perquè me l’exigeixen a la feina  
o perquè em presento a oposicions ............................. 4 
Perquè és normal saber català si vius a Catalunya ..... 5 
Per perfeccionar-lo.......................................................6 
Altres raons _________________________________ 7 
NS/NC ........................................................................ 99 

130.b) Per què no? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE 
RESPOSTA) 
 

Perquè ja en sé prou ................................................... 1 
Perquè no tinc temps .................................................. 2 
Perquè no ho considero necessari .............................. 3 
Altres raons ________________________________ 4 
NS/NC ....................................................................... 99 
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10. DADES SOCIODEMOGRÀFIQUES 
 

P131.  Em podria dir on va néixer vostè? 
Catalunya ........................................................................ 1! Passeu a p131a!p134 
Resta d'Espanya ................................................ 2! Passeu a p131b!p132!p134 
Estranger ............................................................ 3! Passeu a p131c!p132!p133 
NS/NC ......................................................................................... 99! Passeu a p132 

 

 

P131.a) (SI HA NASCUT A 
CATALUNYA: CODI 1) 
 

A quin municipi? 
 ______________________________  
 
NS/NC...................................199 

 
DESPLEGABLE MUNICIPIS CAT

P131.b) (SI HA NASCUT A LA 
RESTA D’ESPANYA: CODI 2) 
A quina comunitat autònoma? 
 

Andalusia ...................................... 201 
Aragó .............. 202->passar a la 135a 
Astúries (principat d') .................... 203 
Balears (illes) ................................ 204 
Canàries ........................................ 205 
Cantàbria ...................................... 206 
Castella - la Manxa ....................... 207 
Castella i Lleó ............................... 208 
Comunitat Valenciana ................... 209 
Extremadura ................................. 210 
Galícia ........................................... 211 
Madrid (comunitat de) ................... 212 
Múrcia (regió de) ........................... 213 
Navarra (comunitat foral de) ......... 214 
País Basc ...................................... 215 
Rioja (la) ........................................ 216 
Ceuta i Melilla ............................... 217 
No recordo la Comunitat 
Autònoma ...................................... 298 
NS/NC..................................299 
DESPLEGABLE CCAA 

P131.c) (SI HA NASCUT A 
L’ESTRANGER: CODI 3) 
A quin país? 
 

Marroc ................................... 228 
Equador ................................. 345 
Colòmbia ............................... 343 
Perú ....................................... 348 
França ................................... 110 
Argentina ............................... 340 
Alemanya ............................... 126 
Itàlia ....................................... 115 
República Dominicana ........... 326 
Altres (especifiqueu-lo) _____ 597 
NS/NC ................................... 599 
DESPLEGABLE PAÏSOS 
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Només persones que no han nascut a Catalunya (Resta d’Espanya o estranger a p131) 
 

P132.  Recorda quin any va arribar a Catalunya per primera vegada? 
 
Aclariment : Arribada a Catalunya és quan s’ha vingut amb la intenció de quedar-s’hi per una temporada, no si s’hi ve 
de visita, vacances, o de pas... 

 

    Any d’arribada 
 

NS/NC .............................. 99 
 

Només persones que han nascut a l’estranger (estranger a p131) 
 

P133.  Ha viscut a altres llocs abans d’arribar a Catalunya?  
Sí ..................................... 1 
No .................................... 2!  Passeu a p134 
NS/NC ............................. 99!  Passeu a p134 

 
P133.a) (SI HA VISCUT A ALTRE LLOC ABANS D’ARRIBAR A CATALUNYA, CODI 1 EN P133) 

 
Em podria dir on? (FINS A QUATRE POSSIBILITATS DE RESPOSTA) 

 

Resta d'Espanya ................................................... 1 
Estranger                              2 DESPLEGABLE PAÏSOS 
 NS/NC .................................... 99 

 
P134. Quin és el seu nivell d’estudis finalitzats?  

Aclariment: 
Sense estudis: no sap llegir ni escriure; sap llegir i escriure però ha assistit a classe menys de cinc anys 
Estudis primaris: iniciació professional o preaprenentatge industrial, primària o EGB 1a etapa completa 
Estudis secundaris: batxillerat elemental, EGB 2a etapa completa, ESO, FP1 grau d’oficial, FP2 grau de mestratge, batxillerat superior, BUP i 
COU 
Estudis universitaris: arquitectura, arquitectura tècnica, enginyeria, enginyeria tècnica, diplomatura, llicenciatura i doctorats 

 

Sense estudis ............................................................... 1 
Estudis primaris ............................................................ 2 
Estudis secundaris ....................................................... 3 
Estudis universitaris ...................................................... 4 
Altres estudis (anoteu-los) _____________________ 5 Resposta oberta 
NS/NC .......................................................................... 99 

 

 
P135. Em podria dir quina és la seva nacionalitat en aquest moment? 
 

Espanyola ..................................... 1 
Estrangera .................................... 2 
Espanyola i una altra ................... 3 
Apàtrida..........................................4 
NS/NC ......................................... 99 
 

P136. Aproximadament, els ingressos mensuals familiars nets de casa seva són...  
 
Menys de 1.100 euros..............................................1 
De 1.101 a 1.800 euros ............................................2 
De 1.801 a 2.700 euros ............................................3 
Més de 2.700 euros...................................................4 
NS/NC ...................................................................... 99 

 
Moltes gràcies per la seva col·laboració 



    



Carta informativa
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Benvolgut/uda senyor/a:
El motiu d’aquesta carta és sol·licitar la vostra col·laboració en l’Enquesta d’usos lingüístics de la població 2013. 
Es tracta d’una estadística oficial inclosa en el Programa anual d’actuació estadística del 2013, en desplegament de la 
Llei del Pla estadístic de Catalunya 2011-2014 vigent actualment. Aquesta enquesta la realitza l’Institut d’Estadística de 
Catalunya (Idescat) conjuntament amb el Departament de Cultura, a través de la Direcció General de Política Lingüística, 
i té com a objectiu conèixer els usos de les diverses llengües presents en el territori català en els diferents espais de 
relació entre les persones.
Heu estat seleccionats seguint un procediment estrictament aleatori i formeu part d’una mostra de persones de 15 anys 
i més del territori de Catalunya. Per això, us demanem que ens empleneu l’enquesta a través del nostre web en els 
propers dies, seguint les instruccions següents: 
A través de la pàgina web: http://idescat.cat/usoslinguistics podreu accedir al qüestionari mitjançant la introducció dels 
codis d’accés següents:
 USUARI: XXXXXX
 CONTRASENYA: XXXXXX
Si preferiu realitzar l’entrevista telefònicament, podeu contactar amb l’Idescat per facilitar-nos el vostre número de telèfon 
al núm. 900.100.490 o a l’adreça electrònica usoslinguistics@idescat.cat
En cas que no rebem cap resposta per part vostra, a partir del mes de setembre un entrevistador degudament acreditat 
es posarà en contacte amb vosaltres, per telèfon o mitjançant visita domiciliària, demanarà la vostra col·laboració i, si 
s’escau, us oferirà tot el suport tècnic i assessorament que us calgui perquè respongueu a l’enquesta.
L’Enquesta d’usos lingüístics de la població 2013 és una estadística oficial i, per tant, està regulada per la legislació 
estadística vigent a Catalunya. Així doncs, les dades individuals que ens proporcionareu són de comunicació obligatòria 
i estan emparades pel secret estadístic, és a dir, són estrictament confidencials i no es poden utilitzar per a cap altra 
finalitat que no sigui l’elaboració d’estadístiques oficials. 
Els resultats de l’Enquesta d’usos lingüístics de la població 2013 es publicaran el primer trimestre del 2014 a través de la 
pàgina web de l’Idescat (www.idescat.cat) i de la Direcció General de Política Lingüística, on també trobareu els resultats 
de les edicions anteriors del 2003 i 2008. 
Si desitgeu obtenir més informació sobre els aspectes tècnics i legals de l’estadística, no dubteu a posar-vos en contacte 
amb l’Idescat a través del telèfon 900.100.490 o de l’adreça electrònica usoslinguistics@idescat.cat
Agraïm per endavant la vostra atenció i col·laboració i us saludem atentament.

    
       Ester Franquesa i Bonet
Frederic Udina      Directora general de Política Lingüística
Director de l’Institut d’Estadística de Catalunya  Departament de Cultura




